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Baf-sa =~ plaf-sen . - pef-’secz
Flak-ka Kaf-sa - - pref-sa -
Sum-ma - din-nya  {ztraf-sen.
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Bol-van bé-dra ‘pro-rok
Cse-lzneck - Fel-csar - f{zoun-fzid
Doj-ka -~ jou-sa kni-ga
Mili-nar Fla-fter vnii-csa
Pse-no ~ Szpi-cza mre-na
Cslo-vik mra-vla bar-ka
‘Sve-plo ©  kocz-ka por-gar
Szko-pecz ple-ve vii-jecz.
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~A-po-ftol E-li-4s ra-vni-cza
Bo-ga-tecz  hii-ti-cza {zto-li-cza
Di-voj-ka ja-go-da te-ti-cza
Far-bi-lo ki-la-vecz  te-li-cza
Gi-bi-cza La-lo-ka vii-pa-nye
Ne-bé-fza =~ Ma-ti-cza mla-di-ka
Czi-di-lo na-ro-csa vi-o-la
Ge-ri-cza 0-pl-czZa za-csé-tek
Da-ni-el =~ de-ni-cza ma-mi-cZa
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Vi-no-pi-vecz  hvi-lo-di-vecz me-nye-lejt-oi
Ri-bo-je-decz  hii-do-'sel-nik =~ vno-go-krat

Ze-mlo-me-recz mr-{zko-del-nik da-vno-kri-vecz
Kni-go-pi-{zecz kri-vo-tr-'secz gld-vno-kri-vecz
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 Pe-¢sé-nya
Ne-{zla-no
Zgli-bi-csek

ne-kejp-no
{zkr-bli-vo
ne-zna-no

pre-{zta-ne
ne-zre-lo
v-Ba-na-ti

Ne-pre-{zta-no {ze do-bra vcsi.
Ha baj {ze vize-ga hii-do-ga.
Pred Bou-gom je ni-kaj nej za-kri-to. .

Ni-gdar ne la-’si-mo.

 Po-ko-ren boj-di tvo-jim ro-di-te-lom,
Pa-zi na tvo-je-ga vu-csi-te-la.
Od dné-va do dné-va fze vecs vcsi.

Drej-mle {ze m’i
Hva-lim {ze
Na-{zr-se-ni {zam
Sztrej-mlem
SzZpo-zni-vam
Ve-ru-{ztii-jem
Zdi-hi-vam |
Na-pu-nyi-vam
Zvr-sa-vam
O-gri-za-vam
Pre-po-ra-csa-nye
Vo-jli-va-nye
Po-gla-vir-{ztvo
Ne-mi-ro-vno{zt
Ne-{zrecs-no
Ne-zdra-vo
No-rii-va-nye
Pri-{zpo-do blej-nye
Mr-mra-nye
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Sou-snya-nye
Tre-pe-ta-nye
Dr-ge-ta-nye
Eu-ro-pa
A-’si-a
A-fri-ka
A-me-ri-ka
Spa-nyor-{zka
Fran-czu-ska
Bran-de-bur-{zka
An-gli-an-{zka
Szi-czi-li-dn-{zka
Vo-gr-{zka
Kra-le-vcesi-na
Rim-{zko
Mo-sko-vi-tdn-{zko
Tor-{zko
Per-si-arn-{zka
Cza-{zar-{ztvo.
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 Pe-¢sé-nya ne-kejp-no pre-{zta-ne
Ne-{zli-no {zkr-bli-vo ne-zre-lo
Zgti-bi-csck ~  ne-znd-no v-Ba-na-ti
A,

Ne-pre-{zta-no {ze do-bra vecsi.

Hj baj {ze vize-ga hii-do-ga.

Pred Bou-gom je ni-kaj nej za-kri-to.
Ni-gdar ne la-’si-mo.

- Po-ko-ren boj-di tvo-jim ro-di-te-lom,
Pa-zi na tvo-je-ga vu-csi-te-la.

Od dné-va do dné-va fze vecs vcsi

Drej-mle {ze m’i Sou-snya-nye
Hva-lim {ze Tre-pe-ta-nye
Na-{zr-se-ni {zam Dr-ge-ta-nye
Sztrej-mlem Ku-ro-pa
Szpo-zni-vam A-'si-a
Ve-ru-{ztii-jem A-fri-ka
Zdi-hi-vam | A-me-ri-ka
Na-pu-nyi-vam Spa-nyor-{zka
Zvr-sa-vam Fran-czu-ska
O-gri-za-vam Bran-de-bur-{zka
Pre-po-ri-csa-nye An-gli-an-{zka
Vo-jii-va-nye . Szi-czi-li-dn-{zka
Po-gla-var-fztvo Vo-gr-izka
Ne-mi-ro-vnofzt Kra-le-vcsi-na
Ne-{zrecs-no Rim-{zko
Ne-zdra-vo - Mo-sko-vi-tan-{zko
No-rii-va-nye ' Tor-{zko
Pri-{zpo-do blej-nye Per-’si-an-{zko
Mi-mra-nye Cza-{zar-{ztvo.
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Mind-in-ta-lan jot ta-nil-gafs.
0-jad ma-gad’ min-den rolz-tdl.
T-ften-nél nirits fem-ini el-reje-ves
So-ha nem kel-le-ne ha-zud-nunk.
En-ge-del-mes-kedj {zii-1¢-id-nek.
Fi-gyel-mezz ta-ni-té-i-dra.
Nap-rél nap-ra tob-bet ta-nilj:
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Al-mo-do-zom biin-tet-len-ség
Di-tse-ke-dem e-géiz-ség-te-len
- Bor-za-do-zok = faj-dal-mat-lan-sig
D6-hos-ko-dés baj-no-kos-ko-das
Ed-de-ge-lem .. elz-te-len-ke-del
Fo-lya-mo-das ha-fon-lit-ha-t6
Ha-da-ko-zés vl gyb-zes«del-mef-ség
Gyéi-mo-li-t6 - gyo-nydr-kod-te-td
E-le-gyes-leg fe-je-de-lem-seg
Hi-nya-ko-dds. i-de-ge-ni-I¢s
Yar-{zo-do-zom . in-di-la=tof-sag
Ke-gyel-me-sen ir-gal-mas-ko-dom
Lan-go-do-z6 mo-fto-hal-ke-d6
Lo-bog-ta-tom kér:dez-de-ge-lem
Mu-lan-d6-sdg nyug-ha-tat-lan-sag
Pél-da-16-zom _ ne-vez-de-ge-lem
O-lil-ko=dé ' - 26-rbg~-da-go-les
Ré-gal-ma-z6 ' pa-na-{zol-ko-dds
Zu-go-lo-das - {zad-ka-dat-la-nal
Ve-re-bets-ke par-tol-ko-d6
Té-ve-lye-do to-kél-let-len-ség -
Rej-te-ge-tés Ky re-pe-dez-te-tés
Sa-nyar-ga-t6 - velz-teo-le-te-sen
Ta-pafz-ta-lom {ze-ren-tsét-le-niil.

en On %
V. §.
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KRATKI NAV UK. |

Béj {ze Bo-g4, do-bro csi-ni, mni-ko-ga {ze
ne pre-{ztras-si.

Vitra-glofzt je vizd-ke hii-dou-be zd-csé-tek.

Po de-li je fzlat-ki po-csi-nek.
La-go-je pél-de po-kva-ri-jo do-bre ji-ko-fzti,

Ki do-fzta gu-csi, a-li do-fzta zn4, a-li do-fzta
la-se.

Ki po-’sa-lii-je {zvo-jo ht’i-dou-bo, lejh-ko do-bi
od-pu scse-nyeé.

Ne gu-csi 0-no, ka do-bro ne-vejs.

Ne {zpre-vej {ze, cs1 {z1 {zre-csen.

Vu ne-fzre-csi v-dvoj nolzt ne {zpa-dm.

Ni-kaj ne o-be-csaj, ka ne-mo-res zdr-’sa-ti.

Vitra-gli-vi cslo-vik je vizejm odoren.

Ki drit-ge scsé ka-ni-ti na vék-se fze {zam
vka-ni. |

Naj cslo-vik hii-do z-hii-dim ne pld-csa.

Ka ra-di csi-ni-mo ne {zpd-dne nam ’smet--né.

Szi-ro-mék cslo-ve-ka mna-kd-nya-nye do-ber
Boug ra-vna.

Ki {ze e-dnouk vu ld-’si za-po-pa-dne ne-ga
nye-mi vir-va-nya.

Hii-do-del-ni-ka nej {za-mé do-bri, ne-go 1 la-
go-ji lid-jé za-me-td-va-jo.

Boug-se-Je od kin-csa do-bro zdriv-je, 1 do-ber
si-tek vecs va-l4 od mo-drou-fzti.

Ka ne mo-res pre-obr-nou-ti, ¢-n¢ mi-ro-vne

pr e-tr-pi. b
Kd
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ROVID OKTATAS OK.

.I‘elujed az I-ftent, jot tse-lea-kedj, fen-—kl-tbl
e fares, "

A’ reft-ség min-den go-—nofz; sag-nak kez-de-te.

Mun-ka u-tinn é-des a’ nyu-go-da- 10m¢

Rofz pél-ddk meg velz-te-ge-tik a’ jo er- kulw
tsi-ket.

A’ ki fo-kat bea-fzéli, vagy fo kat tud, vagy
fo-kat ha-zud.

A’ ki bdn-ko-dik vét-kén, kon -nyen nyer e

~ ge-del-met.

- Ne {z0llj ar-rol, a’ st jol nem gl

El-ne bizd ‘ma- Q;ad’ ha fze-ren-tsés vagy.

Sze-ren-tsét- leu-se-ged ben két-ség-be ne efs.

Sem-mit fem {-gérj, 2’ mi-nek u-ra nem le-hetiz.

A’ reft em-ber min-de-nek e-16tt u-td-la-tos.

- A’ ki ma-so-kat tsal-ni a-kar, tSb-bi-re ma-ga
tsa-lat-ta-tik-meg, |

Nem kell rofz-fzat rofz-{zal fi-zet-ni. -

A’ mit §-ro-mest té-fziink, nem e-fik ne-he-
ziink-re, Lt

Sze-gény em-ber f{zdn- dék-]é’; bol-dog I-ften |

“ 8 bir-1a,

A’ kit egy-lzer ha-zng- samgon ér-tek, el- Ve{'za-_
t1 hi-te-1ét.

A’ go-nolz-té-vit fiem tsak a’ jam-bor em-be-
rek , ha-nem a’ rolz-{zak-is meg- chk

- Jobb Kints-nél o’ j6 e-gel-ség, és a’ j6 er- kolts
tob-bet ér 2’ ta-nilt-sdg-ndl.

A’ mit meg-nem md-sol-hatlz, azt bé-ke-sé-
ge-sen el-tiir-jed, ,

1% B A
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Ki z-mr1- -mra-nyem o-pri-via o- -0, ka mo-re
csi-ni-ti, on 1zdm {ze-bi po-’sme-ti {zvoj
“si-tek. |

Po cslo-vej-fztvi {ze ni-fcse ne zban-ti-je,
gro-bi-an-{ztvo pa o-dor-nolzt po-bii-di.

'Ne mo-re vizd-ki cslo-vik lej-po-ga gvan-ta

me-ti, a-li pre-mo-re viza-ki {zndj-’sno
fze dr.’ sa-tl.

Nej fa-lin-ge, ne-go do- bre Ja—ko {zti li-dih
po-trejb-no je na-{zle-dii-va-ti. =~

Ki {ze nad {zre-csov [zvo-je- -ga bli-'snye-ga
raz-dre-{ze-li, 1a-go-je {zr-czé ki-’se. !

Ki {ze vu {zvo-joj mla-do-fzti ne vcsi, ob-

. jou-cse o-no vu {zta-ro-fzti.

Ki drii-go-mi ja-mo ko-pa, {zdm v-nyou {zpé-
die:

Ne po-ni-gh {ze wvu {zoud-bi,  do-kecs du-go-
va-nya do-bro ne po-izlijjh-nes, 1 pod-la-
{z1, do-kecs {ze drii-gi1 v§ zgu-csi-jo.

VI S.

hi ki1 poj-bar, ki je na e- dno] fi-b1 ge- zdo
ono je mne-pre-fzta-no fesu-kao, naj bi fze
z-me-1zta ge-no-la: a-li o-na {ze je nej ge-
no-la, da {ze je te poj-bdr (zim nej ge-no.
Drii-g1. cse-dnej-fi poj-bdr pri-vi nye-mi: ka

ga on hi-tro zmo-re. Si-bo je vzéo, 1 to-m1i

poj-ba-11 je pod 1o- gé vese-lzno. Te je na

ton za-csao bej-’sa-ti, 1 bej-sao je snylm_

na-vkiip i nye-gov kony.
Vno-go- -krat, dré-go mo-je dej-te, tvo-je
I3- gorje na-prej-i-dej-nye, fte-ro vu vese-nyej
| C$1- nis,

\II
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A’ ki1 zu-gd-16-daf-sal veg-m azt, 2’ mit ten-
nie kell, ma-ga te-{z1 ter-he-feb-bé é-le-
BF o
Em-ber- ség 4l-tal fenki fem sér-tb-dik - meg,
| 2’ go-rom-ba-sig pe-dig gyu-16l- se-—get td-
- malzt, -
Nem le het min-den em-ber tzi-fra-ru-hds, de
a’ tfi-nof-sdg min-de-nik-t6l ki-te- hk
Nem &’ fohgyat ko-zd-fo-kat, ha-nem a’ jo er-
kol-ts-ket  kell az - em-be-rek-ben k-
vet-ni. |
A’ ki fe-le-ba-rit-ja’, fze-ren-tsé-jén meg-{zo-
~ mo-ro-dik, rofz fzi-vet mu-tat. .
kA 1-ﬁ-u-sa-ga ban nem ta-niil, meg- ﬁ -rat-ja
azt vén-sé-gé-ben, .
A’ ki mias-nak ver-met 4s, ma-ga e-fik bemle.
' Bahn -te-len-kedj i-té-le-ted-del, mig a’ dol-
R Bt jol meg-nem hal-lod, és vérd- meg,
m1g ma sok ki-be-{zdl-lik ma- go -kat.

'

Vi s

Egy gyer-mek, a’ ki egy velz-[zOn lo-va-
golt, azt {ziin-te-len ver-te, hogy ki in-ddl-na
he-lyé-bol: de az meg-nem m-dult, mi-vel
ma-ga a gyer-mek meg-nem in-dile. Mds
“o-ko-fabb gyer-mek meg-1z61-li-t4: hogy 0
ha-mar el-{e- -gi-ti. . Velz-1z0t vett, ¢s 2’ gyer-
mek-nek l4-ba a-la tsa-potts Kz er-re meg-
fu-ta-mo- da, s meg-fu-ta-mo-dott vé-le e- -gylite
lo-va-is. -

Sok-fzor, é-des gyer-me-kem, rofz e-l8-
me-ne-te- Ie det, mel-lyet ta-nu-la-fod ban te-

i By . | {zel,
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esi-nis, zvin {zé-be na koj drii-go fesés obr-
nou-t1: ali {za-mou {zi zrok. Pa-fesi {ze i
iza-mon da-le prid-ti po tvo-jem ﬂ1-fza-ny1
tak ta-le pri-de 1 tvoj rd-zum.
| Le-o-pold je lo-vio e-den-krit vu o-gri-
czi me-ti-la. Gda je po-vizéd za nymm dr-
kao, i pred {zé je nej glé-dao, fzpa-dno je
med-tejm-to-ga vu e-dno Ja-mo. Ta ]e prif-
sa0 nye-gov Vu-cfi-teo, 1 po-kd-zao je nye-
mi, da ki ja-ko z-ve-li-kim se-le_] -nyem lo-vi
2a kak-fim du-go-vd-nyem, 1 na-prej ne glé-
da, rejt-ko do-bi, ka i-fcse, i lejh-k¢ vu ne-
{zre-cso {zpi-dne.

Nej-li {zam jafz za-do-fzta ve-li-ki? pra-
vo-je La-jos, kak je fztdo vi-{zi-ko na e-dnoj
lefz-fi-czi. Nye-gov brat je knye-mi kri-csao:
a-li nej 1z1 {zpa-me-ten; dr csi {ze i e-den
- kln {zte-re, ta-ki bos na ze mh le-’sao, Ko-

maj je tou v po-ve-dao, 1 tak {ze je pri-pe-
tilo. Do-li je {zpa-dno La-jos, vda-ro {ze je
na H-czl, i ro-k€ {zi je ran-no.

E-den-krdt {z1 je Au-gu- {ztus ve- li-ko bra-
dou mna-pra-vo {za-ja-mi. “Tak j je fti-mao, da
Ize ga ylza de-cza bo-de bO-ch/l la, A-l kak
. 3e 'S-nyouy g0-11 ZVC-7a-10V na- -prej prif-sao,
gla-fzni ve-li-ki fzmejh je po-fzta-no, 1 on {73
je pr1 de-czi fpot fzpra-vo me-{zto to-ga, ka
b1 jo po-fztraf-so, .

: Csi-gli fzmo m{ e-fcse de-cza, nej ndm
tr- bEJ d-nok na {zé tdk-se-ga kej-pa go-ri
vzé-tl, fte-ri fze ndm ne-pri-fzté-Ja, Po cse-
dnou-fzti, 1 do-broj jd-ko-fzti mo-re pre-vze-ti
csln vik pri-fzta-rofzt: nej pa po tii-hoj bra-
01, 1 drij- gl tak-si de-cse-ri-aj, -
VIL §.
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fzel, ma-ga-don ki-viil mds-ra va-la-mi-re a-ka-
rod hi-ri-ta-ni: de ma-gad vagy az o-ka. Lépj}
tsak ma-gad to-vabb i-gye-ke-ze-ted-bem, ugy
«majd to-vabb ha-lad ér-tel-med-is. |
" Le-o-pold kap-do-zot egy-kor a’ kert-beny
egy lep-ké-hez. Mi-don min-de-nii-vé u-tdn~
‘na fu-tos, ’s ma-ga e-le-1-be nem vi-gydz, be«
e-sék az a-latt egy gO-dir-be. O-da jG-ve .
ta-ni-t6-ja, és meg-mu-ta-td né-ki-e, hogy &
ki i-gen nagy vi-gya-ko-dal-fal kap-dos va-la-
mi do-log u-tinn, €s nin-tsen e-10-re-la-to
gond-ja, rit-kin nye-ri-el, a’ mit ke-res, €s
kOn-nyen e-fik kdr-val-lis-ba. - _
Nem va-gyok-¢ e-lég nagy? mon-da La-
jos, 2’ mint dll va-la ma-ga-san egy Laj-tor-
jan. An-nak teft-vé-re hoz-z4 ki-alt: de meny
vagy o-kos; mert ha tsak egy laj-tor-ja-fog
meg-t-rik, a-zon-nal a’ {0l-don fek-{zel.
A-lég mon-dda-ki ezt, ’s-u-gyan ugy-is tor-
tént, Le e-set La-jos, meg-ii-tit-te or-tZa-
jat, és ke-ze-it meg-fe-be-fi-tet-te.
Egy-kor Au-gu-ftus nagy fza-kalt tsi-male
ma-ga-nak ko-rom-bol. Azt vél-te, hogy min-
den gyer-mek fél-ni fog té-le. De a’ mint
az-zal fel-ko-tet-ve e-16-j0n va-la, han-gos
- nagy ka-tza-gis ti-ma-da, és a-zok-nak tsuf-
jok 16n a’ he-lyett, hogy i-jefz-t6-jok le-gyen.
Ha {zin-tén gyer-me-kek va-gyunk-is, nem
kell még-is ma-gunk-ra olly ké-pet fel-ven-
niink , melly min-ket nem il-let. Az o-kof-
s4g, ¢s jO er-kolts dl-tal meg-e-16z-he-ti aZ
em-ber a’ ko-ros-i-d6t: nem pe-dig a’ ven-
dég fza-kil, és mds af-fé-le gyer-mek-sé-gek

al.tal, . i
' Hs VIL &
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KRATKA ZGOVARJANYA.

SZPITAVajJoucCsI 'POJBIcCS.

IN Bt Sdibicn 5o pikio: edens kel Brvoio Ma:
ter: kama pridem jalz, csi bo'm z-vdralla v
lou? ona je odgovorila nyemi: vu Vunejsnyi
varafs., I cs1 Z-viinejsnyega vdratla v0O - pri-
dem ? na polé.

- Tou {z1 je dio raztolmacsiti te pojibics:
pitd pa pali znouvics: 1 efcse dale kama pri-
dem? 1 kama teda? '
~ Pravila je nyemi Mati: ka od vé{zi do
velzi, od varafla do virafla, z-ednoga dr’sdnya
v-driigo dr'sinye; 1 nalalejdnye k-broudi Veh-
koga mourja pride.

Dido {z1 je pripovidivati te pojbics, ka je
mourje, 1 driig1 tali toga {zvejta.

Matr je nej zamidila nyemi od toga na
krdczi pripoviddvati.

Ober toga je ’selo te pojbics 1 tou znati:
csi 1a tak bilou vize na-etom {zvejt1 vizigddr.
- Mati je pa nyemi poké7ala, ka {zo od zacsét-
ka {zvejta velika preminyavanya bila, 1 na
krdczi je pripoviddvala nyeml példe od onoga
Preminydvanya. ‘

Oh drdga moja Mati! gori je {zkricsao te
pojbics, pde fzte {ze ndvesili viza eta?

Z- kmg, prdvi ona, drigi moj {zinek!
| - kmg odgouvoro je te pojbics. Dijte

tak hitro mem vfze one knige, vu fteri {zo

taksa popifzana. //)}
_ . I

\
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ROVID BESZELLGETESEK,

A I{ERD‘EZDEGEI_ﬁ GYER ME K.

F <9y gyermek kerde egykor az anyjat: hova
érek én, ha a’ varason kl-megyek3 E' meg- .
felele nékie: o’ hoflddra. ¥s ha & hoftadon-
1s dkal-esem? a’ mezore.

Ezt meg-magyardztatta magdnak a’ gyer-
mek kérdé pedig ismét ujra: és ha meg to-
vabb hova ¢rek, és hova azutinn?

Monda az anya: hogy falurdl falura, va-
rosrul varosra, egy tartomanybol mas tarto-
manyba; €s végtele & nagy tengernek partja-
ra fog érni. -

El-mondatta maganak a’ gyermek m1 lé-
gyen a’ ienger, ¢€s a vilignak egyeb ré{zel.

Az anya el-nem mulatta O nekle arrol
egy rovid le-wrift nyujanm.

Annak felette kivinta a’ gyermek azt-1s
tudni: ha igy volc-¢’” minden e’ vilagon min-
denkor. ‘Az anya pedig meg -mutata nékie,
hogy vildg kezdetétdl fogva nagy va[tozasok
voltanak , es rovid le- irdsokat elo- ada a’ tor-
teneteknek

O édes anyam! fel- kidlta gyelmek-
hol tanylta mund ezeket?

A’ konyvekbol, ugy mond édes fiatskam !

A’ kOnyvekbii? felele & gyermek Adja
tehdt hamar nékem mind azokat a’ konyve-

ket, mellyekbeu az eflélék {rva vagynak.
B a4 De
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Al prvle, prdvi Mati, znati mores dobro
fteti, csi té knige fcsés fteti, 1 razmeti

Oh tak! gori je f{zkticsao, na tom bo-

dem z-vizeyjm mogoucsim ﬂﬂ'zom, naj {ze

{tet1 navesim.
I zdr’sao je {zvoio rejcs, 1 11 hitro je te-

liko zapopadno , ka {ze je ’se z-dobri knig
{zam lejhko vcsio.

i N

Pos’osNE jaxosz1I PojBiCsS.

Te mali Ic'}’sef' ki je vido vlzaki dén, ka
izo nyegovi roditelje vgojdno, i vecsér, pred
]BJthV]IlOV’, 1 za jejlztvinov Bogd molili, pi-
tao je nyée, zaka] bi tou csinili? odgouvonh
{Zo ‘nyemi: zdto; dr je Boug f{ztvoriteo, 1
zdr’siteo vizike l'ztvan. I raztolmasili {zo
tou nyemi, na keliko je mogao popmetl nye-
gov {zlab razum.

Jeli md Boug {zkrb i na midlo deczo? pi-
tao je on na dale. Vpou:ili {zo Za popuno-
ma, ka 1 ona pod nyegovov milofZtivnov
obrambov gori rafzté.

Tak {zam ga praj 1 Jalz dv’sen libiti, i
nyemi ‘zahvilen biti? dr 4zte m’e vi drag
moji roditelie tak vesili, ka 0111m mmemo
zahvaln biti, ki zhami dobro csinfo: 1 jalz
{zpozndvam tou, ka libim vilz moje rodltele,
~ da teliko dobra z-menom csinite, za ftera

{zam 1 rad vdm zahvilen. *

Tou rejlzan, odgouvouh {70 rodltel]e, i

od toga bole, da i miidva {zamd kajkoli do-

bra tebi pukasujeva, viza ona od Boga vze-
nieva,
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De elbb, ugy mond, tudnod kell jol ol-

. wasni, és érteni akarod. |
O tehat! fel-kidlta, azon lefzek minden

” kitelhetd igyekezettel, hogy -olvasni *'tamil-

Jak. |
Meg-ls tartotta {zavdt, és tsak hamar an-
nyira fel-kapott, hogy .mdr jo konyvekbol

maga-is tanulhatott.

F-h

A’ jAMBOR ERKOLTSI GYER MEK.

A kxs ]ésef latvdn mmdennap, hogy {z1iléi
reggel, €s eitve, afztal elGtt, és afztal utaml_
az Iftent imadjik, kérdé Oket, hogy ezt mi-
- ért tselekednek 2 Meg felelcek nékie: mert az
- Iften teremtdje, és meg-tartoja mindeneknek.
Meg-is magyardztdk ezt nékie, a’ mennyire
meg-foghatta gyenge ¢rtelme, o

Vagyon-¢ a’ kis gyermekekre - is gondja
-az Iftennek 2 azt kérdé tovdbb. El-hitették
véle tellyelséggel, hogy ezek-is ammak ke-
gyes oltalma alatt nevekednek.

Tehat, ugy mond, tartozom én-is nékie
-fzeretettel és' héldadallal 2 Mert, édes {ziiléim
engem’ ugy tanitottak , hogy azokhoz hdla-
adosdggal kell Vlfeltetnunk, a’ kik veliink jot
telznek: és én értem-is azt, hog én {zere-
tem {ziiléimet, hogy amnyi fok joval vagynak
hozzim, a’ miért- is {romeft vagyok hdldada-
tos. |

Igen-is, felelének a’ {ziilék, és annylval-
is inkdbb, hogy mi magunk-is valamz Jot mu-

tatunk hozzad, mind azt az Iﬁentbl velziik, ¢s
- B s azél.t
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meva, 1 zito {ze moliva nyem vizaki dén
vu ndini prosnyaj.

Tak, veli nadale te pojbics, i jafz fzlo-
bodno profzim kaj od nyega. Oh kak vnou-
ga dugovanya bo'm ga profzo! jeli m’i di
viza ona, ftera fcsém meti 2

Nej, odgouvorili {zo roditelie, 4r bo’s ti
viogokrait taksa dugovanya profzo, ftera ’do
tebi lejhko skodliva: efese 1 ti odrascseni lid-
j¢ neznajo Vnogo -krdt, ka nyim je na halfzek.
Tou {zo nyemi pokdzali 1 vu példi. Te poj-
bics jo je lejhko zapopadno. Ali pitao je na-
dale: ka bi tak mogao pronItl od Boga?

Odgouvorili {zo nyemi: ti fzlobodno pro-
{zis od nyega modroufzt: dobro pamet, i
kriztsanlzke dobre jakolzti. Ka {ze pa driiga
dugovanya dofztdja, {zamo ono profzi od Bo-

, ka t1 na tvoj halzek scsé dati.

Touje csinio te mdli Jo’sef, neprefztano
{ze 1e za vékse popolnofzti pafcso, 1 oudne
doudue {ze je teliko pondvlao vu modroufzti,
keliko vu zrdfzt1, tak da je potomtoga Bougi
na diko, 1 {zvojim roditelom na radofztc ’siveo.

R =
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VérTilivajoucsy pojBiCS.

lel ocsa je dao ’se ednouk, le driigoucs
{zvojim pojbicsom mnikeliko gwﬁ'ouv pejmez,
1 dopiifzto je nyim, naj je {zlobodno trofsijo.
Tiva dvd, csi gli fzta nikaksega pomen-
k‘mva nej mela, fzta {z1 kupuvala za nye
kaksy {zlacsecz, naphala {zta {zi “salondecz, :

nyidva mo’snya je prizna ofztinola.
Tiva
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azért kériik Otet mindennap kOnyOrgéseink-
ben. :
~ Tehit, ugy {zdll tovabb a’ gyermek, én-
is kérhetem otet. O ki fok dolgokért fogom
Otet kérm! vallyon meg-adja-¢ mind azokat,
a’ miket akarok ? iy ;

Nem, monddnak, a’ {ziilék, mert te {ok-
{zor olly dolgokat foglz kérmi, a’ mellyek
né! ed drtalmadra lehetnek: a’ meg-lett em-
berek fe tudjdk fokfzor, mi légyen javokra,
Ezt meg-mutacdk nékie példdban-is. Meg-foga
azt 2’ gyermek kGnnyen. De kérde tovabb:
hogy mit kerhet tehat az Iftent0l?

Meg - felelének nckie: te kérhetfz tole
bGltseséget, jo élzt, és kerelztény jo erkol-
tsCOket. A’ mi1 pedig a’ tObbi dolgokat illeti,
tsak azt kérjed az Iftentdl, a’ mit javadra
akar adni. . ' .

Ezt tette 2’ kis Josef, fziintelen mnagyobb
tokélletelségén iparkodott, és naponkent an-
nyira nevekedett bOltsesége, a’ mennyire ma-
ga - Oregbedett, ugy hogy az-utann I{tennek
ditsoitésére, €s fzuléinek OrOmekre élt.

R | 4 | ” ‘
TAT AT DALRODO EYERMEK.

'Egy atya ad vala egylzer-is masfzor-1s gyer-
mekcinek egynéhdny garasokat, és meg-enge-
dé, hogy f.abadon el-kilthefsék.

~ Kettejek , bator femmi fogyatkozdsok fem
volt, vettek azon valami tsemegéket, meg-
tomek gyomrokat, ’s erfzények iiresen mara-
gotr, '*

| Ket-
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Tiva dvd driigiva {zta je pa {zranyiivala
fzkrbhvo, 1 v-tom je bllou nyidva velzeljé, ka
{zta je cserecz dnéva 1 dvajlzeti-krit preftela.

Szdam eden jedim pojbics je bio, ki je
teliko vkiip {zpravo, ka {zi je premogao Kkii-
piti na paliczo ‘sayouro, orfzdcske kdrte, kni-
'sicze, 1 driiga potrejbna dugovanya: ober to-
ga je csalzi esalzi z-om kaj ddvao ftéromi {Zi--
romaki, ali je {Zvojim ’silnim tiviriflom ’se
ednomi, ‘se driigomi mdli dir prikdzao.

Ocsa, ki je {zkrblivo na nyé pazo, {teri
je kak troflo {zvoje pejneze, pravo je nyim,
gda {zo eden-krdt vkiip bili: {zpoznao fzam
~draga moja decza! ka fzte vi nej vizi dobro
trofsiti vafsi pejnez. |

Vuva, {teriva {zta vamne pe}neze na {zla-
csecz vO dald, ka mdta zdaj? vajma nafzlid-
nolzt je vu onom ocsnom megnenyi premi-
noula, v-fterom {zta jo obleznola: i morebiti
{zta fz,i elcse skoudila, da {zta 1z1 ’saloudecz
pokvarila, 1 tak 1e vajna ftimana nalzlddnofzt
zbrignola. *
, Viiva pa protivno, fteriva {zta je obarva--
la, {z-tejm {zta nikak nej bougsiva. Ar je
tou ravno teliko, kak da bi niti ne bi bili -
vu vajui rokdj, Jalz {zam je vdma zdto ddo,
da bi {z1 dobro volo fzpravﬂa, i viiva pejne-
ze {zamo zdto varjeta, naj je médta. Ali tou
Je {zkoupolzt, i jéko mrfzka hiidouba.

Ti fzém, drag1 moj fzinek! {zi na dobro
obrno tvoje pejneze, da {zi {zeb1 taksa dugo-
vanya {zpravo, vu {’cerlh fatalno radolzt mo-

res metty 1 da {z1 ’s-nyimi i k-driigim tvoja
5 do_
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Kettejek pedig el-tették azt fzorgalmato- .
san, €s abban volt minden gyOnyorkddések,
hogy azt napjiban hufzi{zor-1s meg-olvaftik.
~ Egyetlen egy gyermek vélt, a’ ki annyit

oyiijttt Olzve, hogy vehetett magdnak pal-
tza - kitést, rajzolat, és fOldképeket, kony-
vetskét, ¢s egyéb halznos dolgokat : annak
felette ndéhanéha adakozott abbdl valami {Zze-
génynek , vagy jatlz0 tdrsai- kOziil egynek
imi4snak valami kis ajandékot adott. "

Az atya, a’ ki-1s fzorgalmatosan vigy4-
zott redjok, ki mikdépen kolti-el pénzét, meg-
{z61litd Gket, 2’ mint egykor egyiitt voéltak:
tapafztaltam, édes gyermekeim! hogy ti nem
koltottétek-el jol mindnyajan pénzeteket,

Ti néktek, a’ kik pénzeteket tsemegékre
ki-adtitok, mitek vagyon moft? GyOnyOrksd-
tetéftek azon {zempillantisban el-tiint , melly-
ben azt meg-fzleltétek: sot taldm drtottatok-is
magatoknak , mivel gyomrotokat meg - terhel-
tétek, és azzal reménlett gyonyorkadeetéitek
meg-keleritetett, '

Ti ellenben, a’ kik azt meg- tartottitok,
azzal femmivel {em wvagytok jobbak.  Mert
ez {zintén annyi, mintha nem-is voélt vélna
kezetekben. En azért adtam azt néktek, hogy
30 kedvet tegyetek magatoknak, €s ti a’ pénzt
egyediil azért tartjdtok, hogy azt birhafsdtok.
De ez fUsvénység, ¢s igen utdlatos erkslese -
telenség, i |

Te egyediil, édes fiam! j6ra kOltOtted
penzedet, mivel magadnak ollyacén dolgokat
izerzettél , mellyekben 4llanddé kedved lehet,

¢s mivel azzal médfokhoz -is jot mutactdl, Ez
" | am
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dobrouti {zkdzao. Tou je tou lalztivno pre-
ftimanye pejnez. Li po {zamom dobrom nii-
czanyi majo fZVO]O Vrejdnoizt Lagoje niis
czanye pa vesini nye bole skodlive, kak ha-
{znovite. Niti naj ne bode cslovik 1zkoupiy
niti zapravlacs , nego naj fzebi, 1 driigomi
Z- fzvo;mn pe_]HEZl na halzek bode.

MaTii 1 ‘DEJTE.

Te mali Jo’sef je krith profzo Mater {Zvojo:
ravno teda {zejeetaksi gues med nyima pobiido.

Mari. Dam t, drdagi moj {zinek! dim,
ali jeli znas dobro, odket kriih' ide?

Jo sef. Vi izte ga driga moja Maci {zpekii.

Mati. Tak je, melo, 1 vodou {zam vzé-
la, zmejsala {zam, {z-kvalzom f{zdm nadignola,'
ka bi {ze oeno, 1 zmeilzila {zam tefztou; po- .
tomtoga fzo drva bild potrejbua, ka bi pécs
zakorila, 1 gda 1ze je ona zadolzta fzegrejla,
to telztou fzam Izpekla, 1 {Z-toga je gritao
na {zlejdnye za jelo Valen zdrav krith.. Vi-
dis, dragi moj lzinek, da je jiko dofzta po-
trejibno. k- tomi, naj z-mele krith bode. Al
odket 1e mela?

Jo'sef. Zrnya., Mlinar ono mele v-mlini.

Mati.. Odket je pa zrnyeé

J&'sef. Zemlé rafzté. Moj ocsa je ono
polzejiao.

Mati, Nej {zamo je je pofzenao, nego
je prvle, zemlou zourao tvoj 0csa, Pognojo 1€y
1 te je tak notri pofzejjao, 1 1 povlicso. Jeli
ie ‘se tou zadofzta bilou drigi moj {zinek?

A 0 S
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am a’ tlllﬂdell tekéntete a’ pénznek. Tsak
egyediil 2’ j0 koltés dltal ér valamit. A’ rofz
koltés pedig inkabb telzi azt drtalmafsd, hogy-
{fem halznoisi. Sem fUsvénynek nem kell az
embernek lenni, fem tékozlonak, hanem ma-
ganak , és méafoknak pénzével hafinot hajtani.

| g e = _—&Q—’-——

AZ aNYA, és A’ GYERMEK.

A kis Josef kenyeret kért az anyatdl: ugyan
akkor 1illyen beizélgetés tdmada kozoteek.

Anya. Igen-is, édes fiam! majd adok,
de tudod-¢é jol, honnét jon a’ kenyér?

Jofef. Edes anyim siitGtte azt.

Anya. lgen-is, lifztet, és vizet vettem,
meg-kevertem, ¢s Kovifzlzal fel—élefztettem :
hogy meg-keljen, ¢és meg- dagafztottam a’ télz-
tat; azutann fara volt iziikség, hogy a’ kemen-
tze meg-fiiljon, és a mikor ez elegendoképen
meg - melegedet, a’ télztat meg - siicttem, és
ebb0l lett el—-végre az enni valo egéiscges ke-
nycr. Ladd, édes fiam, mi igen fok kivinta-
tk, 2’hoz, hogy li{zthol kenyel legyen. De
honnét jon & lifzt 2

Jofef. A’ blizafzembsl, A’ molndr &rli
azt a° malomban.

Anya. Homnét jGn a’ buza?

Jofef. A’ f6ldbél nd. Atydm vetette
azt,

Anyva. Nem tsak vetette, hanem elbb
2’ foldet meg-{zdntota atydd, meg-trigydfzea,
€8s az-utinn vetette-bé, ¢s bé-borondlta. Val-

lyon elég vélt-é ez, & édes fiam ? .
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Jo'sef. Nej je, liibléna mati moja! nego

~je moj ocsa {zilje doli po’seo, v-fznopje zvé-
za0 , v-skegyen {zpravo, 1 v zmldto.

Mati. Dobro je, drigi moj {zinek! ali fto
je tou vcsino, ka je {zemen Z1slo, 1 gOri
zra['zlo? {to je dio k-tomi rofzou, 1 de’sd’s 2
i fto je dao moucs {zijati {Zzunczi, naj fze (zil-
je dozori? fto je ddo zdrdvje, 1 batrivnofzt
k-nallemi deli? fto je obarvao nafle {ztine, i
pold od pogi belnoga vihéra? Tou je miti ocsa
tvoj, mitl dlugl cslovik nej mogao vesiniti.
Ali vidis, drdgi moj {zirek! vi{z1 mdmo edno-
ga newdoucsega Ocso, ki ndlz jako liibi, 1i
na nilz {zkrb nofzi. Boug je imé nyegovo.
T¢ Boug, ali nevidoucsi Ocsa ona cfini na nafs
halzek, ftera mi hd)¢ nemremo vecfinici, da
fzmo mi na ona gledoucs {zlabi, Nafs ’sitek,
1 vize blago, ftero mdmo, od nyega je. Niti
etoga kritha ne bi meo, drigi moj fzinek! da
ga Boug ne bi ddo. Za viza td dobra- clinej-
nya ne ’selej, on driigo od nilz, nego naj ga
po pokornolzti poltiijemo, libimo, i vu nyem
ifcsemo natlo radofzt. Csi fcsés, po vrejment
bo'm t1 vecs od Boga pripovidavala, Opou- .
meni m’e na tol.

Jo'sef. Oh kapa Iublena moja mati! jalz

| tou rad velinim.

PrRavIiIcsNA DEKLICSKA.

]\laxa je pravicsna , 1 odprtoga {zrcza bila.

I&a Je dobrg nej zndla, zato, ka je nej dobro
mer-
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EE f Nem, {zerelmes anyém! hanem
, atyém a’ buza kaldlzokat e;rybe {zedegette , .
le-aratta, kévébe kotétte, a’ tsiirbe hozta, és
ki-nyomtatta,

Anya. Jol vagyon, édes fiam! De kl.r-
‘tette azt, hogy a’ huza ki-kélt, és fel—nétt?
ki adott a’hoz harmatot, és esft?2 és a’ napot
k1 fényleitette, hogy a buza meg - érjen‘l’ k1
~adotc egélzséget, €s bdtorsdgot 2’ mi mun-
kinkhoz?2 ki mentette-meg hézunkat, ’s fol-
diinket az drtalmas {(zé] - véfzt6l2 ezt atyad,
fem mds egyéb ember meg-nem tehette. . De
Jéfiad, édes ham! mmdnyajunkﬁak vagyon egy
latbatatian atyénk a’ ki mmket igen f{zeret,
és rednk gomot vilel, Ez a’ nagy liten. Ezen
Iften, a’ vagy-is ez a’ ldthatatlan atya azokat
miveli javupkra, a° mit mi emberek meg nem
~ tehetlink, mivel mi arra elégtelenek vagyunk.
Eletiink, ¢s javunk, a’ mellyel birunk mind
tole vagyon, Ezen kenyered {e vdlna, édes
~fiam! ha azt az liten nem adta vélna. Mind
ezelicrt a’ jo téteményekért nem kivdn O

egyebet tOliink, hanem tsak hogy engedel-
melseg altal étet tifzteljitk , fzerefsiik, és O
benne kerefsiik Oromiinket.  Ha akarod, 10~
vendoben tobbet fogok az Iftenydl {zdllani.
'Meg emlékef?tefs rola, ' _

Jolef. O igen-is fzerelmes anydm! én
azt Gromest meg -tselekf.aem. -

OSZINTE (JYER.MEK

lé lara &{zinte, ds nyﬂtfzwu volt Ha mat
jol nem tudoce volt, azére, hogy jol nem
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merkala; vadliivala je ono taki fzvojemi Vu-
esiteli, 1 pravila je: jalz {zam nej dobré mer-
kala, ali pobougsam {ze. Profzim, naj m%
povejjo tou elcse ednouk. Cfi je gda v-kom
driigom vgrsila, 1 ono {zo nyej z-obsanofztjom
na oucsi vrgli roditelje: nej fze je ’selejla za-
govdrjati, ali {zvojo falingo poménsivati; ne-
go je pravila: pregrisila {zam, 1 kaftige {zam
vrejdna, {csém jo 1 pretrpeti: I fzamo po-
tomtoga pali . na mé dobri bojd’te drdgi moji
rodltelje, Ar mené naj bole tou razdrefzeli,
cs1 br m’e z-fzvoje liibavi v&§ zaprli.™

Sz-tdksim pondsanyem je prijéten cslovik
Bougi, 1 hdém. '

&,

Paveo, 1 FERENCZ.

Paveo je za viza malo marao, 1 na nikoj je
nej pazo; Ferencz fze je pa jiko fzkrbo, i
na viza je merkao. Eden krat je Paveo v
fou z-virafla; nalzkori je pa po omnoj Hzto}
pouti za nyim prillao 1 Ferencz. 'Ti je naj-
sao Ferencz eden lejpi priztan. Nabliizi pri
véfzi je le’sao Paveo pod edmm drejvom, 1
izpio je. Gori ga je zbéido Ferencz, 1 pripo-
viddvao je nyemi {zvojo fzrecso. Na tou {z1
je zmeno oesf Paveo, zejvao fzi je, 1 prdvi:
jafz bi ga tiidi lejhke najsao, zaifztind ga je
on Gofzpoezki eslovik zgiibo, fteroga fz.am
pred vdrallom fzréesao, Zakoj {zi ga tak nej
najsao? odgouvoro je Ferencz: oh! vell Pa-
veo, {to more na viza kebziiva ti! ober toga

;e nazvejzto nyemi Kerencz 1 tou, ka je zd-
; LOS’
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vigyazott vélna; meg- - vallottd “azt “azonnal
tanito;anak ¢s monda: €u- nem igen jol vi-
gyaztam, de meg-jobbitom magamat. Kérem,
mondja - meg nekem ezt még egyfzer. Ha
valaha valamiben vétett, és azt pirongatdké-
pen {zemére vetették {ziléi: nem Kkivinta
magit mentegetni, vigy hlbajat. kusinyztem,
hanem azt monda: veeettem, €s biintetést ¢r-
demelek, akarom-1is {zenvedni: tsak azutdnn
ismeét jovoltal légyenek hozzam édes {zilleim.
Mert engem leg-inkabb a keferit-meg, hogy
ha fz,eletetek nétkiil el-kell lennem.

. Az illyetén vilelettel kedves az ember
Hten, ¢és emberek elott.

Par, "¢s EERENTTZ.

P 41 mindennel kOnnyen gondolo, és vigydz-
¢alan volt; Ferentz pedig igen gondoskodott,
és mindenre ngyelmezett. Egykor Pdl haza
mene a’ varosbol; nem nagy 1dore ugyan azon
uton utimna jove Feremtz-1s. Itt taldla Fe-
rentz egy {zép gyiiriit. A’ falu eldtt fekii-
vék Pal egy fa ala itt, és aluvék., “Fel-Koltotce
Yerentz, €8 elz bcfzdlette {zerentséjét.  Erre
meg-tUrlosé fzemeit Pal, dsitozék , ¢s monda:
én-1s meg - talalhattam vélna, bizonynyal az
az ur1 ember velztette-el, kivel a’ varos elitt
{zembe taldlkoztam. Tf,hat miért nem taldl-
tad-meg? felele Ferentz., O! vgy mond Pil,
ki wgya?hftt mindenre! ennek felette tudtma
adta lerentz azt-is, hogy azért, hogy a’ gyii-
- G 3 ric
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to, da je te prlztan najsao, i nazdj ddo onos
mi, fteroga "Je-hio delzet ramiski fenka doubo.

e ¢ {zkeblivo pazi, ogne ze nefzrecse.
I vnogo-kidr efcse nyega {zrecsa {fese.
Manydk kuma dreimle, ali vnejmar bloudiy
ok make hafznovito Vwmen ti zahodi.

NEGLiuaNA BriTya,.

Ka"ml j'e péﬁﬁvao lzvoje roditele, dr je nye
bougao, 1 {zkrblivo je pazo, naj bi nyih ne
zbantiivao. Amntont je pa vize ono csinio, ka

je i nyemi po voult bilou.

SLVOJI roditelov, 1 vumtelov vize navuke
je mimo vith piifzto, 1 da je nerédno 'siveo,
fzvojim roditelom je na veliko ’salofzt bio.

- Gda; dzta oba- dva véksiva zrafzla, pri do-
brom Gaﬁﬁpeudl je {zli’sbo doube Kdrol, pri

fteyom je 1zvo; kriih meo..
Antoni je pa groubi, bedik, 1 manydk ofz-

tao. Vizigddr {ze je na lagoje Golzpoude na-
merp; 4r je mi eden dober Gofzp011d nej mo-
gao trpeti nyega, niti ga je nej fleo obdr’satl.
Vu fzvojoj fztarofzti je petlao pred dveraini
Karola, -

Pﬂﬂuj 0Cs0 tvo;egfl, i mater tvojo, i bou-
ga; tvoje vucsitele, naj ti dobro bode.

Kl ka; zna, na vékse on je v{'zcam 11*}1‘11(?!:6113
Ali tdi bedik povizéd je Zavr sen.

Krjp,
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riit meg-taldlea, s vifzfza-adta annak, 2’ kié
volt, ajandckban tiz forintokat nyert.

Sok but kerill ember 0‘011610’% vigya mﬂ”al,;_
Es fok azzal fzermit ¢ lel. |

~ Almodoz @ lajhar, 's-gyakran {zu nnyadaﬁ‘ai
Nyertes izen pz!_!anta;sz velzt-€l.

e e R bt bty M%

Az BEGy ENETI‘,EN TE STVEER EX.

Karoly tzfztele fZUI’“lt ‘mert engedelmeskm
dett nékiek, és fzor sfalmafoscm vigydzott, hogy
meg ne S*"iti)djﬁﬂ&k dltala, Antal pedig mind
el-kivete, azt, a* mi tsak kedvére volt. ~
 Sziiléinek, ¢s tanitoinak minden oktatdsait
{zélnek erefztette, és mivel rendetleniil élt,
{ziiléinek nem kevés fijdalmokat okozott. =
~  Minekutanna mind a ketten idosebbek let-
tek, jo Ur’ fmlgalaqém kapott Kdroly, a ki-
n¢l kenyere volt,

‘Antal pedig gorombdn, oftoban, és reften
maradott.  Mindenkor rofz urakra akadott ;
mert egy jo.Ur {e {zenvedhette Gtet, meg-
fem tarthatta, - Vensegéle kodult Karoly' 2]ta-
ga elott,

Betsiiljed aty4dat, és 111yadat, és engedel-
mesked tamumdnakj hogy 16l légyen dolgod.

Ha ki mit tud annak vagyon jo kellete;
De a4’ tudatlannak nintsen betsiilete.

Sy

Cs ey
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KEjP, ALI SZVETLINA VKANI.

Fer_encz je v-tthom vrejymeni Vido vl ednoj
mlaki fzuncza lefeséesi kejp, ocsa! praj, hod-
te hitro vu ogrddecz, veliki ogyen je v-mlaki.
Ocsa {ze je za&.meyao, ta je fou ’s-nyim.
Ne vidite ocsa! kak gori etam? kricsi Fe-
rencz. lobro vidim {zinek, pravi ocsa; ali
tou je Li kejp ober nifz fztOJecsega {zuncza,
ftero {ze wvu vodi, kakti vu ednom gledali,
ki’se. -Ali dinok t’i ocsivefzno pokd’sem, ka
je tou nej ogen. - Gori je tak vzéo edno du-
€0 payozino, 1 ono je eden csalz vu kejpi
toga fzuncza di’sao.  Gda Jo Je VG POtépno,
IOgao jo je Ferencz prijéti, 1 {zpoznao Je,
ka je mokra, 1 hladnma. Geto {zta {ze nazdj
povraola, csiidiivao fze je Ferencz, kakda {ze
je moglo yiditi ono tak ognyeno, ka je nej
bio ogen. Drdgi moj {zinek! tak pravi ocsa,.
{zuncza kejp je nej to ifztinlzko {zuncze; 1
vu gledali kazam tvoj kE']p {zeloucsi od tébe;
ar je med kejpom, i doli zmalamim veliki
tdzlocsek, Kejp je nej ono ilzto dugovinye,
fteromi {ze vidi pnfzpodobﬂn. Rejp, 1 {zvet-
1ina viogo - krdat vkam, 1 zdto ti je pouejbno-
vesenth liidih ndvuka, naj fze navesis, nej

taki Kaksté {zvetlim1 vOrvati, nego dugovanya
na kamni f’re]‘ma rdizuma videjvati

€0 D

D 0=
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A’ I" ép, vacy-IS A" FéNy MEG-TSAL.

Fe1enfz tsendes 1d0ben lata egy tdban a nap-
nak fény esked6 képét, atydm! gy rnond, jG-
jon hamal s’ kertbe, nagy tiiz vagyon a’ tG-
ban. Az atya moiolyog vala, és oda méne
yéle. Nem ldtja-e’ atyam! hogy €g amott?
fel-kidlt Ferentz. Jol latom ﬁam, gy mond
az atya, de az tsak képe a’ felettiink 4llo
napnak, 2’ melly magat a’ wzben, mmteﬂ'y
tukmben, mutatja. Azonban még-is épen el-
hitetem véled , hogy ez nem tiiz. = Fel -vett
tehat egy holzizu pozndt, és azt egy ideig
a’ napnak ellen fényében tartotta. Minekutdn-
‘na ki- huza, meg - kelletett azt FKerentznek
fogni, ’s nedvesen ¢s hidegen tapalztala.
Mikor vi{z{za te’rtenek, tsodilkozott Ferentz',
hogy tetfzhetett az o]ly tiizesnek, a’ mi tiz
nem volt, Edes fiam! ugy mond az atya, a
napnak képe nem maga a’ nap, és a’ tikGrs
ben mutatott képed kﬁliimbf)zik tennen ma=
gadtél; mert a2’ kep, és a’ le- kepzett k26t
nagy.a’ Kiilbmbség. A’ kép nem az a’ dolog
maga, a mellyhez hafonlit. A’ kép, ¢s fény
fokizor meg-tsal, azért-is vagyon fzvkséged
probalt embﬁreknek oktatisokra, hogy meg:
tanulj nem azonnal akar mi fénynek hinni

hanem a’ dolgokat a’ jozan é[z proba kovére
yenni, -

Y

en ap
¢ 2 o



Dobra Dekla.

Hriftina jo ednoga lagojeza Gofepouda feli fila,
&1 je favojoj dr'fini maly ddvao fefeti, i neprefitano-
ia jo je falo. Kriflina je firouta bila, ali poules
t0¢a pobo’snas . Vnogo-krat fee fe Bougi molila
govorecsa: ob Boug drdgi! ofi Je ton tvoja vola,
nadigni na pomulovanye [arczé mojega Gofepouda,
waj tak ofztrd, i bresi vfze libavi ne dene g=mnes
nov! ali morebiti fe td *subkofzt ua bafzek menis flo
and , kak bi >fivejla vu dobrouti”  morebiti bi bido=
ga, i [zlobodnoga ’sitka bila, ¢fi bi m’i dobro bilous
Y 2nds ndj Dole Gofpoud, i Boug moj! daj m’s
mirovno trplivofet, i pomdgaj m'i v-tom, naj vir-
na, i fekvbliva bodem, cofi gli [ze Wi z-bidim
Placssze._ T :G(}ﬁ’fmdﬁe ! lejhko vfea eta na dobro
'obmés‘, i.ou favofem vrejmeni mené obefzelis,
 Nika préﬂzbcsam dovicza je fepoznala Krifline nyeno
dobro pondfanye 5 %k =[zehi Jo je wzela, i vu dobey
SJztalis pofetavila,

Ka nam je na bafzck, tou fe Boug prevido,
O fedm and gda ’salofzt obyne na radofets

Do-



A jo. Leanyzo.

Kriflina cgy igen vofs nrasdgor folgdle, o melly
tselédjénck kevefet adott emni, es ozt Mind untalan
rofe feovakkal illette.  Krifling Jeegeny wolt, de
jamber-@’ mellett. . Sokfeor imdda az Iffent mond-
wdn: o fzerelmes Iﬁff?em ! ha o te akaraiod e,
. forditsd konyoriletefiegre [eivet Urasdgomnak ., bogy
olly kemenyen , €S [zeretet nelkil ne bdnjon velem! de
talam ez o’ fanyarusag javamra vogyons ki tudfo,
hozy elnek @ Jo napokkal? ‘Taldm wakimerd, e
Jeabados életh wolnék, ba jol folyna dolgom.  Te
tudod leg jobban , Uram Iffenem! adj bekefséges
siirvéft, és fegits abban, hogy hiv, € [rorgalmatos
legyek, bator rofefzal fizetnek-is. Te Uram! fova
teended mind ezeket, €5 annak idejében nekem Or-
ket adandafz. o

Egy vagyones vavegy- Apfeony tapafetalta Kri-
Mindnak maga jo vifelését | °s otet magaboz fogadtas
¢s jo allapoiba belybefztette. |

Az Iflen esmeri oromnek napjait
'S tudja, annak mikor ofpfeac ki fovait,

C s A



Dober Sz2luga,

Obete’sao je Martin, i mogao je [Zvoja
dela na fylugo yaviipati. Csi gli je on nej
pred ocsmi bio, dinok je nej manyikiivao,
kak lagoji, i manyi [fluga, nego [ye je po
dvej gibej pafeso, i na tou je obrno vfo
Jzvojo mogoucso [rkrblivofzt, naj vfze dobro
doprnefzé. Ej! praj: da bode [ye jdko ve-
Jrelio moj Gofypoud , csi bode vido mojo
vornofgt. Li hitro [ze i po tom zmore
7-fzvojega betega, cfi vfye v-dobrom rédi
ndjcfé, ! nad nikim [ze ne bode potrefﬁna
nyemi cfemeriti. Martini je doifgtine bougfe
gratalo, i [zvojo csér je tomi dobromi frlugi
dio; i da je JRind nej meo, te f{luga: je
doubo po Martinovoj [frmrti vf{e Ly egove
bligo.

m_ s s A -W

DarovirnNo DEJTL

N iki petlar je pravo ednouk ednomi deteti,
ftero je vizdkoj rouki eden falat kriiha melo

Oh' da fzam jéko lacsen! litbo dejte! d;] m’i
7.8



s Jjo S2olga.

Meg-befegedett Mdrton, és kénfyeritetett
dolgait [yolgdjara bigni, Ez, noha Jenm
,_e—l&"tt nem véZt, mégria‘ nent -?zenyéletf, mint
rofy, és reft [yolpa, hanem két annyira
f{orgalmatoskodoft; és arra vetette minden
Kitelheto gondjdt, hogy mindent j61 véghey
vigyen, Ej! noy ?;HG}’Zd; mi igen oriini fog
Umm, ha ldini fpgicz hévségemet. . Tsak
hamar ayyal-is fel-ldbad betegségébill, ha
mindeneket jol taldl, és femmin fem bofy-
| fzonkod?zqték, Marson valéséggdZ oniZécm~ is
lett, s-Lednydt ennck a'j6 [yolgdnak adta;
és mwvel fia nem volt, Jzolga nyerte-el
Mdrton fzc;ZdZa. utdnn ay egéfy j’éf{dgoff 4

A JOT TEVG GYERMEX.

Egy koldus mond egykor egy gyermeknek,

kinek mind a’ két kezében egy egy darab

keuyér volt; O! melly igen éhezem! {zerel-
L mes
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fzamo polojno toga ménsega falata kritha, fte:
roga vrouki mds! 1 to dejte je te véksi falag
ta dalou nyemi, 1 radiivalo fze je, da je pe-
tlar jo te kriih. Potom je vravo te petlar:
zdaj {z1 mené mnerolnoga lacsnoga csloveka
nahrdnilo; Boug te blagofzlovi za tou dobro
dejte! 1 gda je to dejee gori zrafzlo, dobro
nyemi je bilou,

Ar Boug efcse 1 na zemli vnogo-krit louna
pouleg {zvojega moudroga dokoncsanya dobro
csinejuye, 1 bli’snyeml {zkdzano liibav.

ZAHVALEN SZIN.

Kérol {ze je {z-tdksim vrélim flifzom pri-
pravo k- polizkomi vériztvi, da ga je li hi-
tro politbo nyegov Gofzpoud. I nalzkori je
potomtoga za volo {zvoje pripravioizti od ono-
ga Golzpouda, fteroga je fzlii’so, za dvoriz-
koga polztavleni. Da je pa dobro plicso dou-
bo {z-té {zli’sbe, i od fzvoje mladofzti mdo
{ze je navado mertiicslivo ’siveti: nej je po-
troflo vlzega fzvojega lonna na fzvoje ’sivlej-
nye, nego je vizako leto kaj ’s-nyega fzrdno.
Medteymtoga je {zkrb meo na fzvoge nevolne
rodicele, 1 vizaki mejlzecz je polzlao nyim
kaj pejnez, da bi {ze z-[z1i’sbe odkiipiti mogli.
Tou je 11211 véksa moja radolzt, vno'ro-krat
je pravo, csi {zi premi i'Lllm, ka moji 10d1tel-
]e po meni mirovno, i velzelo fztarofzt ’si-
véjo, 1 ka nyim kaj tou morem prikdzau za
nyithova k-meni (zkdzana dobra csinejuya.

'NﬂVO%



mes gyermekem ! add tsak felét nékem a'
kiflebb kenyér darabnak, melly kezedben va-
gyon! és @’ gyermek a’ nagyobb darabot oda
add nékie, és Oriilt, mikor a’ koldus efzt vala
a’ kenyeret. Azutinn mondd a’ koldis: moft
engem {zegény ¢éhezd. embert jol tartottdl;
Iften dldjon-meg ezért j0 gyermek! ¢s mikor-
Ta a’ gyermek meg-korosodott, jol folyt dolga.
Mert az Iften meég a’ f6ldon-is {okizor

meg-jutalmazza bolts rendelésel dital &’ j0 té-
teményt, és ember {Zeretést: '

A’ Haraané Fra.

Kéroly olly forro igyekezettel tette magat &
meze1 gazdilkodasra, hogy tsak hamar meg-
{zerettetett urdt6l. Es hamar azuotdnn arra
termett kélzsége miatt az urasagtol, mellyet
{zolgal vala, tilzttartovd tétetett. Hogy pe-
dig jo fizetést nyert volt ebbol a’ {zolgalathdl,
és 1fivsagatol fogva meg-fzokott mériékletesen
élmi: el-lem kolttte egéfz bérét maga meg-
tartasdra, hanem minden efztendtben el-tett
abbol valamit. Az alatt gondja vélt {zegény
{ziilcire, €s hol-napon-ként kiilditt azoknak
bizonyos 1zamu pénzt, hogy magokat {zolgi-
latbol {zabadsigba helyheztechefsék. b
Ez tellyes Oromem, #gy mond f{okfzor,
ha meg gondolom, hogy {ziiléim dltalam tsen-
des, ¢s vig vénséget élnek, és hogy vala-
melly rélzrél meg - jutalmazhatom hozzdm
motacote jotételeker. 9

Gh



NEVOSCSENA SZOUSZIDA.;

N1ka piverfzka senizka je jiko lejpe nyive
1 ‘sivino mejla, kak naj bougsi vért vu vé
{21, 1 dinok je migdar mi z-ednim cslove-
kom nikaj dobra nej vesmnfla. Vecsér, gda
je ’sivina domou sla, v{ je fztoupila pred
hi’sne dver:t, csemerila {ze je, csi je ftera
dobra krava mimo nyé sla, ftera je {zoulzi-
dova bila. Csi1 je na polej dober 1én vidilas
1 driigoga je bio; privila je: jafz ne vejm,
ka bajajo lidjé, ka nyim vize dobro fzpidne,
1 meni Je mka] nej po vouli. Al fztejm je
mkaj nej dobila, mego {z1 je bole skoudila.
Ar da fze je nefzmno csemerila, ino czekno-
la, vizigdar je beté’sna bila, 1 vi {zvojoj nij
bougs’oj doubi je mrla v-csemerej; da je
nyéna {zoulzida od nikoga {zvojega ouzdalecs
priatela {ztou ramski doblﬂa.

Doser PRIATEO VU POTREJBCSINI.

- Dlag1 moj boter! edui moji J&onyl {zo na
pouti, 1 ti driigt {zo doma roum. Bdr da bi
ednoga dobroga pridtela meo, ki b1 moj gr-
secz notri povldeso, driigacs ga fticsi gori po-
zoblejo. Pomozl mi, drdgi moj boter! {zamo -
pou dnéva: veym je “s6 vozémii tVO] grdsecz.
Tak fze ]e molo Kriftiami Jdnos. I on pofz-
lijhnovst nyegovo prosnyo Zmogao ga jes
_Oc, oncga viejmena mdo je jiko dober prids

(9510 I



Az Iricy SzomMmszéDNE.

[D gy parafzt afz{zonynak igen {z¢p {z4ntd ve-
to ofzaga és marha]a volt, niint leg -jobb
gazddnak a’ faluban, ’s még fe tett iuha egy
-embelrel-zs valami ét Eﬁve, mikor a’ mar-
ha haza jon vala, kl-aHott a’ hdz4 ajtajin, és
bolz{zonkodott ha valami jo tehen el-ment
elotte, melly fzomfzédé volt. Ha a’ me-
z0n jo lent ldtott, ’s mdsé volt; azt monda:
én nem tudom, hogy tefzik-meg az embe-
rek, hogy jol esik mindenek, és nékem nints
femmim  kedvemre. Azonban ezzel femmit
fem nyert, ‘€s mkabb artott maganak, Mert
mivel [ziintelen boizizonkodott , ds epelztette
magit, mindenkor beteges vdlt, és leg-jobb
koraban halt-meg mérgeben; mldun egykor
{fzomfzéd afzfzonya valamelly tdavulrol valo
atyafidatél {zaz formtokat nyert,

76 Bardr A" SzilixséGBEN.

Kedves Komdm! némelly lovaim ttban vagy-
nak, a’ tObbiek itthon betegek. Vajha egy
16 bardtom volna, a’ ki el vetett borsomat
bé-borondlnd, kiilomben a’ madarak majd fel-
efzik, Segits 1a]tam, ¢des Komam! tsak egy
fél napig: hifzem a’ fGldben vagyon mér bor-
s6d, Igy fzélla Kriftiduhoz Jénos. I¥s amaz
meg - halgatvén kéresét, legitett-is rajta. Az
1dothl fogva igen pa gy bardtja VOltlfaﬂi;*.&

- o
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teo bio Jdnos Kriftiana, i vnogo-krit ga je
pohvilo, ka ga je vu potrejbesini bodouncsega
' Z10gAao.
Ki nam vu potrejbesini pomédga, on je nafs

prdvi pridteo.

Komi je pomoucsi potrejbno, ono more or
csedno profzicti: 1, csi Je pomoucs doubo, naj
{ze z-zahvalnofzt:i ne {zpozabi. ' "

Nﬂu ocsa je eden krat piavo fzvojemi {zini
Petri: Drdag1 moj {zin! ti fzi tot1 zdaj molo,
Ka b1 ono hrano, ftero ndm je ddo, Boug bla-
golzlovo, 1 nam mna halzek obrno.  Jehi je.
tak Boug ddo to hriano?

Peter. Kapa, drdgi moj ocsa!

Cesa. Jalz tou dr’sim, ka f{zmo jo mif
pripravili z-nallim delom, i tvoja mati jo je
{zkiihala, 1 na {zto gori dala.

Peter. Ali mi fzmo dnok k-zrdfzti ni-
kay nej mogh zmocsti, de’sd’sa, 1 {zuncza -
{zmo nej mogh na nyou piifztitn, mti {zmo
{zi zdravja f{zdmi {zebi nej mogh dati, {tero
je na obdelanye zemlé¢ potrejbuo bilou, nici
{zmo {71 vodé k-kithanyi {ztvoriti, ali drv tak
- pripiaviti mogli, ka bi gorela. '

Ocsa.  Jeli je tak 1 tvoj: gvant Bo’si
dar ¢ vejm nyega lejhko kiipimo.

Perer,  Tiidr je, liibléni moj ocsal 4r je
gvant ali {z-predivoa, ali z-vune. Predivno
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Krifidnnak, ¢és fokfzor ditsbitette, hogy 1a}ta
meg- i.aomlt voltaban fegitett légyen.

A ki {'z,uhsé'ruﬁkben {egit 1ajtu11h, az 183%
jé bardtunk,
- Ha ki fegedelem néikil féulﬂulkuulk amlak
a7t okollan hcl kérni: és, ha a’ feqedelmet

dneg-nyerte, a’ halaa,datoisagrol el-nem fele_;t— f
i&e&ﬂh |

AZ ATYA;:, 'éS 'Ai Flﬁa'

Erry atya egy'k(n meg - {z6llita  hdt Pétert:
£des fiam! te ugyan moft kiinyirigeél, hogy
az eledeleket, mellyeket adott, az Iien meg-
aldand, és javunkra ejtetné. Vallyon az Iften
adta-¢ az eledeleket 2
Péter. TIgen-is, édes atydm. *
Atya. En azt tartom, hogy azokat mi

nkewstuk munkdnkkal , és a’ te anyad fbzte,
¢s ‘afztalra fel-adta.

v Béer. Ugyy de miég fem neve]tethettuk- |
fel, esnt, és napfényt nem erefzthettiink, az
egélzséger fem adhattuk magunk, magunknak
;:melly a’ foldnek mlvelésme {ziikséges vo]z
vizet fem alkothattunk a’ f6zdésre, vagy &’ fclt
'uﬁy el-nem keiaithettuk hogy egheiﬁ,n.

- Atya. Vaﬂvon ruhdd-is Iftennek adomi-
nya‘? hifzeni azt VEhi"t}uk , |

Pater Ugyan ugy , fze1elmm atydm!

mert @ rubdk - vagy Iglbui y gyapjubol
. . Va-
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@a tak kak fzilje z-zemlé ralzté, 1 vana je
z-ouvez, ftere {ze z-ocnim, ka z-zemié rafzté,
hrényo. Tou prirascsenyé je pa Bo’si dir. i
da b1 {zi pri dobroj moucsi pejnez ne bi mo-
gli priffzkati z - nalsim delom, nikaj ne bi
moglh kiipiti. - Vize dobro od Bouga {zhdja.

Ocsa. Al jeli ndm Boug td ddva zrd- |
ven, 2li po prilikaj? 1 jeli je potrejbno cslos
veki pouleg toga kaj csinit1?

Peter. Boug mnam to dobro po prih};a;

diva, tdkse {zo: de’sd’s, {zuncze, trdva, i
fzejtwa. Zviin tejh je potrejbno {zkrblivo, 1
razumno delo csloveka. Ali Boug dd blagofz-
fov, 1 moucs k-deli,’ ndj bole, ¢si pobo’sm‘;
swéme.

~ Radiivao 1ze je ocsa pad rézumnim {Zi-
nom, kiisiivao ga je, 1 blagofzlaviao. Ddo, t1
je, praj, Boug veliki rdzum, drégl moj {zin!
li na tom bojdi, kak bode od tébe mogoucse,
‘naj {ze ono dobro, ftero-razmis, vu tebi bo!e
vkoreni, i od duéva do dnéva dale vO ra’sirf.
| Bong je vize modro dokoncsao, 1 nafzta-
Y0. 011 Je dobroga réda Bboug, 1, kak naj
predunyejsi zrok vizega, ka je fztvouro, zra-
ven vizapolzebi, ah po drigi prilikaj ravna.
Ki vo vizdkom deli 1ed lubl, on je prijétem

B(}th

DARGVITEN SZIRemaK

\Kﬁfﬁl je ednoga {ziromdka, ali pobe snoga'
Gof?p@uiia [zli’so, geto nyemi je v-onom la-
gojem
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vagynak, Midr pedig mind a’ len, mmd a’
gabona vetemeény a’ fOldbol n6, és a’ gyapiu
Q Juhoktol iy B ezek azzal taplal]ak magokat,
a’ mi a’ foldbdl nd., Ez a2’ nevekedés pedig
Iften adominyja.  Es ha jb ertukben pénzt
nem kereshettiink volna munkdnkkal , femmlt.
fe vehetnénk. Minden jo az Iftentél j06n.

_Atya. De az Iften adja-é ezeket egye-
nes folyallal rednk ;. vagy elzkszok 4ltal2 és
kell-€¢ az embernek a’ mellet valamit tenni?

Péter. Iﬁen 2’ jot efzkoz,uk altal adja,
efféle az esb, a’ napfény, a’ fii, é&s gabona-
vetemény. OSziikséges éhez {zorgalmatos, és
értelmes munkdlodasa az embernek. De az
Iften 4d dlddst, és erdt a’ munkshoz, kivalt-
képen, ha jimborok vagyunk,
~ Oriile az atya értelmes fidn. Tsokold, és
aldd Otet. Adott Iften, dgy mond, néked b
értelmet, édes ham! tsak azon légy, a’ men-
nyire 1ehet hogy az a’ jo, mellyet, €rtefz,
benned Jobban gybkelesedjen, és naponként
ki-terjedjen.

Az lften mindent biltsen végzet, és el-
1endelt. O a’ j6 rendnek Iﬂene és, mint {0
mozdito oka mindeneknek, a’ mlket terems-
tett, egyenesen, vagy elzkézok 4ltal vezérel.
A’ lu minden dologban a rende: {zereti, az
kedves az Iftenndl.

e d,--:r—%-r_;

A7Z ADAKOZO SZEGENY.

Kéroly egy fzegeny, de jimbor Urasdgot
{zolgalt, a’ hol azon idében nem mindenkor
D 2 - folyt
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Fojem 'nejmeni nej bilon vizigdir dobro.
Donok je zdto nigdar, nej MIIrao, kak vnou-
gi csinfjo; nego {zi je pomdgao, mnakeliko je

T T Mg

bilou mogoucse. Gda je vnogo fziromdkov |

vido, ki fzo v-tifztom vrejmeni okouli hodi-
W etak fzi je 1zdm vu {zebi zgucsivao: csi
{ze k-etim prifzpodobim, z-kelikim {zam jaiz
{zrecsnejsit Jalz mém fztreho, hi'so, vizaki
‘dén toplo hréno, 1 polztelo. — Al ett — Ra-

L L e N TR e =

{ztdlao {zi je tak {zvoj) mali krith fz-timi ne- |

volnimi, ali je drigim prémecsmim ny¢ pre-
pordcsao, 1 drugaes je d0b1e tanacse nyim

davaac.
Efcqe {ziromaczke kaj dobra morejo vesi-

nitl, 1 naj csinie Z-omumni, Iu {zo od nyih {zi-
10maske;s:. -

R _-.-_n___m& ““‘_m

MaLI Tac,

".
r e mali Peter je vnogo-krit 0d {zvoj rodi-

telov, 1 {zefztricz fzlacsecz, 1 drigr kdksi
drobfs kradno. Gda ga je eden -krac na bini

zgrabiia - mati, povejdala je ocsis 1 pumhh |

fzta obd k-tomi, naj fze to lagoje dejte za
‘ton mocsno pokaftiga. Gda bi {ze Peter krou-
to joukae, 1 fzprejesao, ka je li drabis jemsdo,
pravo je nycmz lzpameten ocsa: 1 Zato te D(J-=-
dem ofztro kaftigao, naj {ze ne navesis poi-
leg drobisa vecs vrejdna dugovanya kmdncm,5

1 naj nalzlejdnye na gaogaj ne merjes. -
Ar ki vecs-krdc 1i edno quoko vkridne,

‘nalzlejdnye i pejneze vzeme, csi ‘do nyih

more dolzégnotr.
Drig-
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folyt jol a’ dolog. ‘Mégs e’ miatt foha nem
morgott, a mint jo fo‘can tselek{zenek ; ha-
nem 1eg1tett magan ., a4 mennyire Iehetett.
Mikor a’ fereg fzegenyeket lacta, a’ kik az
idtben fel, ’s ald jdrtamak; igy f{zollot magd-
ban: ha egybe vetem ezekkel magamat, men=
nyivel vagyok boldogabb! vagyon fedelem,
hdzam, mindennap meleg ételem, és agyam..
— De ezek — Fel-ofztd tehit kevés kenye-
rét a2’ koldusokkal, 2’ vagy nevezetesen kOz-
ben jdrt érettek , ¢és egyébként jo tamdtsot:
adott nékiek. ik BIgAopaN

A’ {zegények -is valami képen jot tehet-
nek, és tegyenek-1s azokkal a’ kik tehetet-
lenebbek _ | g £ 1 et

A" xrs Torvay :

. _ £
A kis Péter fokfzor fziiléitol, és teltvérers
tol tsemege, ¢s mds egyéb aprosagokat el
lopogatott. Midon egykor rajta érte az anya,
bé - mondotta az atyjinak; meg-is egyeztek
abban, hogy 2’ rofz gyermeket: ezért erzckes
nyen meg-buntefsek Midén Péter igen sirna,.
¢s mentegetné magat, hogy tsak apmsagokat
‘vett volna-el, azt mondd az értelmes atya:
ugyan azert bmltctlek -meg keményen, hogy
ne t:uml} az aprosdgoknal tbbet érd- dolgokat
lopni, ’s végtére ne kellelfeu az akafzcéidn-

meg- hahlod
Mert a ki tbezm tsak egy almat 10}91

yegiere a’ pénzt«s el-velzi, ha hozzd férhets
b3 Mas-
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“Driigoucs ndj ménsega kaj ne vzemi brezi
dopllscsenyé tifztoga, koga {ze dofztije ono,

ka ’seles.
; Ne kradm.

. LaGoj1, I NEPOBO.SEN SOULSZKI POJBAR,

Bio je eden-krdt niki Peter po iméni pojbér;
ki {ze je nikaj mej iteo vesiti; da je na nikoj
1ie] pazo. Efcse je 1 v-foulo nerad hodo,
Roditelje {zo ga mogli na vékse pred {zebom
tiratt v-foulo, kak je fivincse fega pred {ze-
hom gnati.. Vnogo -krit {zo {z1 zdihdvali nad
Petrom roditelje, govoréesi: ti lagoje dejte!
uikaj dobra ne bode {z-tebe — V-fouli je vu-
csiteo veliko nevolo meo {z-tejm pojbdrom.
Ali je nej fzedo z-mérom, i zadejvao je drii-
goj deczi; ali je HEJ kebzuvao, 1 neJ je mer-
kao na ona, {tera je vucsiteo vesio. Oprvim
je z-dobrim opominao nyega vucsiteo; da je
pa fz-teym mnikaj ney mogao doprnelzti, kafti-
gao ga je ofztro z-rdzlocsnimi kaftigami, ftere
izo ga jako pekle. Al Peter je I Peter i
potomtoga ofztao. Kricsao je na nyega vu
nyegovom hitdom djdnyi V11080 - -krdat vucsiteo
vicsemerej: Peter! nigddr i za tvojega ’sitka
ne bode dobro! ka fze je pripetilo? gda je
se {ztarejsi, 1 Kkrepsi gritao, mikoga je ‘nej
steo “bougati, i niksemi rédi {ze podati. Pri
vnougt golzpodi je {zli'so; ali mi eden ga je
néJ mogao vkrotiti. I\Jaleejdilye je okradno
izvojega golzpoudas 1 gda ga je mna bini naj-
et S0
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. Masfzor leg kiflebbet fe végy-€l annak €n-
gedelme ndlkiily, a' kihez tartozando az, #
mit akarfz, _

Ne orozz.
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A’ rosz, és GonNosz Iskora GYERMER.

Vélt egykor egy Péter névii gyermek, a’
ki femmit {fem akart tanulni; mivel femmire
{fem vigyazott. SOt iskoldba fem akart GrOmest
mennt. Sziiléinek kelletett Gtet magok elott
tObbire az 1iskolaba hajtani; wvalamint a’ bar-
mot {zoktak magok elOtt haytam. Sokizor {o-
hajtoztak Péter felett fzula, mondvin : te
rofz gyermek! femmi jo fe lefzfz belbled —
Iskoldban az iskola mefternek nagy bajoskodd-
sa volt 2’ gyermekkel. Vagy nem iilt tsen-
desen, és akadalyozta a” tibbi gyermekeket;
vagy nem Vlgyazott, és mem volt figyelme-
tes arra, a’ mit az iskolamefter tanitott. Kle-
jentén joval integette Otet az iskolamefter .,
minekutdnna ezzel femmire {e mehetett; meg-
buutette keményen kiilgmbiéle buntetesekkel,
a’ mellyek igen érzékenyek voltak. De Pé-
ter tsak azutdnn-is Péter volt. Red Kkialtote
- rofz tselekedeteiben fokfzor az iskolamefter
bofzfzusdgdban : Péter ! foha dltedben mem
lefzfz 3o 4llapotod! mi toreént 2 Mikoira ko-
rosabb, és erdffebb 16n, fenkinek fem akart
engedelmeskedni, és femmi rend ala magat
vetni. Sok urakat {zolgdlt; de egy lem 1me-
hetett véle femmire. Végtére meg-lopd urat;
s ' midon ez rajta érte; védelmezé magat,
2 D 3 Ares
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sa0: brdno fze je, 1 tak je zbiio {zvojega go-
{zpouda, ka ge mogao mrejti.. Steo je odbej-
*sati; ali viovlenm je, i v-’lelezo je zakovini,
Poglavdrfztvo je, na {ztrasio példo dreligim
okornim mladénczom, zapovedalo ‘sivomi vize
~ kotrige nyegovoga teﬁa potrti, 110 ga moriti;
mrevo pa nyegovo tejio na kolou djac, geto
{20 ga kouvranye pojeiL

Da bt té cslovik na teliko ne bi dref’zelm
{zvoje roditele, 1 vucsitele, ne bi ga objou-
kali, 1 prekunoli. = Pripetilo {ze je ’s-nymm,
ka i"-z.o nyemi pwrokuval nyegovi roditelje, 1
vucsitelje. Ar je I‘le_} na dobro prifiao; v-czej-
~ lom nyegovom "sitk1 je nej bilou nyenu do-

bio, 1 hudou je premino z-izvejta.

R

— e ki S ' e’

Dosro. Savurszxo DE]JTEE.

-Vu onoj ifzto} véfzi je bio eden driigi od
{ziromaski ‘roditelov rodien1 v-loulo hodécsi
pojbics  po iméni Kdrol. Te je rad hodo
v-foulo; gda je v-fouli bio; fzkrblivo je pazo,
1 zviina foule fze je na ono dobro Kdrol po-
pafmo., ka fze je v-foulir ndveso razmetis
Rad, 1 fzdm-hotécs {ze je nagno na vize do-
bro, i nej fze je ikdzao za dteﬁnajoucsega,
okornoga, ali hiido-volnoga, csi je kikse vese~
ny¢ pred nyega déno, ali csi je za Kaksega
detinlzkoga bina pokédrani, 1 ma dobro pout
ravhank @ o

.+ Sz-kelikim je pa fztarejsi pofztano Kaml

tejin bole {ze je ponavlae vi onom, Ka s
= _ Pli* '
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és annyira meg-veré urit, hogy meg-kelletett
halnia, El-akart {zaladni; de meg-fogattatott,
és vasra veretett, A’ FelsOség , mids rofz
ihaknak rettentd példdjokra, meg-tirette még
elevenlétében teftének minden tagjait, és meg- |
Olette, holt teftét kerékre tétette, a’ hol oOtet
* hollok meg-ettek.

Ha ez az ember annyira nem busitotta vol-
na {ziiléit, és tanitoit, nem firattdk, €s meg-
nem dtkoztdk volna. Meg-tortént véle, a
mit meg- jovendoltek {ziiléi, ’s tanitol, Mert
femmi j6 {e lett belble; nem volt egélz éle-
tében jo dolga, €s rofz véggel mult-ki

A’ 16 Isxora GYERMEK:

Ugyan azon faluban vélt egy mds [zegény
atydkt6l fziiletetr Kdrol nevii iskola gyermek,
Ez Oromest jart az iskoliba; mikor iskolaban
volt, {zorgalmatosan figyelmezett, ’s az 1sko-
lin kiviill azon jora igyekezett Kdroly, mel-
lyet az iskoldban meg-érteni tamilt. Ord-
mest, ’s Onként hajlott minden jora, nem
- mutattga magdat almosnak , nyakasnak , vagy
kedvetlennek , ha valami tanitds fel-adatott
nékie, vagy ha valami gyermekes hibdcre
meg -intetett 5 €8 joO utra igazitatott. '

Menmnél inkdbb korosodott Kdroly, anndl
jobban kapott azon, & mi tetlzetes, hafznos,
| 7 12 S Les
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prijétuo, hafznovito, 1 dobro bilou.  Viziki
eslovik, 1 naj bole nyegow I'OdltEl]e, 1 vucsi-
telje {20 {ze nad nymm radiivali, 1 roditelje {zo
'se v-delzétom leti vu domdnyi oupraviczaj
nyemi lejhko halzek wvzéli, 1 vnouga na nye-
ga zaviipall. - Gda je ’se Kdrol zadolzta veliki,
1 mocsen, pripraven bio 1 driigim lidém na
{zlii'sbo: jdko je csiitlivo bilon nyegovo od
{zvoil roditelov, 1 wvucsitelov razlocsenyé.
Z - {zkiznimi ocsmi je zahvilo myim, ka {zo
ua nyega virpo {zkrb nolzili, 1 {zpominao {ze
je z-oml vnougi dobrout, ftere je od nyih
vzéo. Oni  fzo, pa hvdlili nyegovo flilzanye,
.1 pokornofzt, blagofzldvlali {zo ga, i Kkiisiivali.
Vucsiteo je efcse 1 nalee]duye nyem niftera
pravo, 1 gori je zapero nyemi ete recsi na
{zpomenek : vu tvojoj pobo’snofzti ofztam,
- dobro csini; dr tdksim bode nafzlejdnye dobro.

Obecsao 3¢ Kdrol tou vcsiniti, 1 obdr’sao je
{zvojo obliibo. Ar je Kidrol fztdlnd viren ob-
{ztao kak eden popunoma odrafcsem cslovik,
vizigdir {ze je pafcso fzvojega gotzpouda pra-
vicsen hafzek povéksavati, 1 od dnéva do dné-
va je na viza pripravnejsi, 1 csednejsi bio. I
dobro je {zhi’sila nyem potomtoga {zrecsa.
Ar je nalzkori poglavito gofzpodo fzli’so, fte-
ra kak je zacsiitila nyegovo dobro ponasanye,
taki ga je k-fzebi ma fzlii'sbo ’felejla, da bi.
rada dobre {zluge me;la. I zito je tehikajse
dober nijem douboi 1 da je {zvojo placso po
{paranyi zadr’sivao, hitro fze je ma {zvoj la-
{ztiven Krih pomogao, Ar da bi 'fe zadofzta
duco {7zl 0, edfto mélo 1mcaye le fe kiipo,
i yv-nycm Je po fLVOjOj vouli ’fliveo. {I;'tak
3 7€
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és jo volt. Minden ember, kiva‘ltkﬁép'en {zii-
161, és tamitor Oriilrek rajta, és {ziilél mar tiz
efztendds koraban hdzi fogialatolsdgokban hafz-
nit vehették, fokat redia bizhattak -is.. Mi-
don Kdroly elegenddképen meg -korosodott,
¢s' meg-erostdot mds embereknél {zolrdlatot
tehetni : igen érzékenves volt {ziiléieil, es
tanitoito]l el- vialdsa, KOnyhullatasok kozt k-
{zbné azoknak hiv gondoskoddsokat, és em-
lété a’ t6lok vett lok ]avakftt Azok pedig
dicsérék fzorgalmatofsigit, ’s engedelmefségét,
meg - dlddk, és tsokoldk. Tanitoja meég el
végre mondott egynémellyecket, ¢és fel-irta
neékie ezeket a’ {zavakat emlékezetiil: jdm-
borsagodban meg-maradj, ]ot tselekedj; mert
az illyeneknek Iéfzen el-végre jo dolgok.

Meg igérte Karo]y ezt véghez vinmi, meg-
is tartotta fogaddsdt. Mert Kdroly mindenkor
“hiv maradott, mint egy meg-lett ember,
mindenker igyekezett Urasigénak igaz halznac
elobb mozditani, ¢és maprol napra mmdeme
alkalmatosbb, €s okosabb voit. Jol-1s iolyt
azutann ize1entséje. Meu tsak hamar a’ {6,
urasigokat {zolgalta, a’ kik. mihelyest hallot-
tak jo- vifeletét, azonnal fzolgalotokba kivin-
tak , mivel ©romest akartak jo {zolgédkat.
Meg -5 jutalmaztatott jol; ¢és mivel bére
mertéklctehet*{, altal meg - tartogatta, hamar
maga {ajdt" kauyerel‘e kaphatott. Mert mi-
nekutdnna elegee {zolgdlt volna, egy kis jos
fzdgot vett nm*’rqnakg 's abban kedvére elt

Es 1gy tellyesedett - bé nyilvin {ziiléinek,
| tﬁni-
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fze je nad ‘nyim {zpuno ocsivelzno nyegovi
roditelov, i vucsitelov blagofzlov, 1 ki je
kiksi {ztecsen ’sitek fteo doli fzpifzati, on

fze je z- példe Karola fzpoumeno..

SziroMaska Sziima Dojpa.

| ]\'ika {zirouta deklicsina, ftera je tithih li’idiﬁ_
otrokom- mogla dVOl'ltl, doh je f{zejla, 1 jou-
kala [ze je. Pitala jo je hf’sna gofz,podancza.
zakai Joucses? jeli ti kaj fali?2 ah! priavi ta
‘deklicsina, csi {z1 premifzlim, ka bode z-mé-
116 o z,axfftme morem joukati! Drug'a decza
v-foulo hodijo, 1 vnouga dobra {ze Vcs:uo., 1afz
pa tak gori raf{ztém, Liki lagoja trava, Nikaj
nemam, {z-koj bi p‘acsaia vicsitela; ar mo-
rem za moj krith {zlii’siti, 1 tak bedalzta ofz-
tdnem. Sto m’1 {zlii’sho dd, csi pripravnejsei
dr'sincse ndjde? rada bi v-nocsi delala, da b

{zamo mogla hoditi v-foulo, ino ize k‘l] nav-
csiti! Pomiliivala jo je gofzpodaricza, i mifz-
lila je vu-f{zebi: f{zimlijem [ze nad etov {zi-
routov. I Boug tou fcsé, naj fze fzmiliijemo
nad timi nevalmmi , 1 koga na dobro dau
yesitl je tdakse dobro djinye, od fteroga nye-
mi veksega nemore cslovik p‘mka.{.ati.ﬁ Od
ofloga vrejmena mdo je pofziala to [zirouto
v{zaki tyeden niftero voro v-foulo; 1 csi fze
1e vecs dobra navesfla ta dekhgmnaj bole je

yirmo; 1 gyedrno delalaa

s : ’
LA
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tanftoinak - dlddsok ; és ha ki valami boldog

életet akart el adui , €z Karolynak példdjac
emlétette

A" SzEcéNy Dajxa LEaNY.

Egy {zegény Leanyzé kinek 1degen embe-
reknel gyermekek mellet da}kalkuum kelle-
tett, le iile, és sira. Kérdé a’ haz af?‘fm:lya
miért sirfz? vagyon-¢é valami bajed? Ah! gy
mond a’ leiny, ha meg - condolom, mi I¢fzen
beldlem,. valoban sirnom kell! Mis gyerme-
kek 1skoldba jérnak, es fok jot tamiinak, ¢én
gy nivik- fel mint a’ rofz fii, Nintsen fem-
mim , a’ mibol fizellem az iskola-bért; mert
kenyeremért {zolgélnom kell, és igy kdl,et-..
len maradok. Ki fog fzo]galatott adni, ha al-
kalmatoffabb embereket taldl? OrOmest ¢jtiza-
ka dolgoznék, tsak jérhatnék iskolaba, ¢és va-
lamit tandlhatnék! Meg -indila rajea az Aflz-
lzony, ¢ -ﬂs meg-gondold magiban: meg kinyo-
rilck €’ {zegény lednyzon. IHien -is akmja
azt, hogy kunybruletefse goel vileltefsiink a’
{zegényekhez, és valakit Jém tanitatni oly jo-
tétel, mellynél nagyobbat a’-hoz mutatni nem
.lehet. Az idotol fogva el-killdé a’ fzegény
lednyt minden héten egyiehdny orikra az is-
koldba; ¢€s mennel tO ibb jot tanult a’ ledny,
anndl hivebben, ¢s faorgalmatofiabban dolgo-
0L,

4
A
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]auoq {ze je od lagon roditelov gori odhra-
1o, 1 vu {zvojoy mladofzti-je k-ednomi hiido-
ga 'sitka golzpondi priflao; ki je na fzvoja ni-
kaj nej pazo. 1 tii je on czilou lagoji gritao.

,Nocm je v-oftarfi {zprevajao, vuydné je na
nyivi pil pliigi {zpdo, ali gde je on andri no-
fzami mogao bitl. Segou je meo ’sivino pre-
vecs gonid, 'z - viralla je vizigddr pijan vo
priliao, 1 kak {ze je fzegrejia 'sivina, tak jo
je vroucso ali k-jalzlam privézao, ah na vou-
do pelao. Vizigdir je plantave, 1 {zlejpe ko-
nye meo; 1 nyegov golzpoud je v-Kratkom
vrejmeni pouleg nyegove nemarnolzti zguho
vize {zvoje konye. Nafzlejdnye zavrsem,
va nevouli, v- lzuomaﬂw, 1 od nikega nep
objoukami je mr’o.

Szlugov nyihova verdglolzt, nevirnolzt, i
fzloboden ’sitek je zrok vnougi kvdrov, 1 od-

yzeme  od nyxh Bo’si blagofzlov, 1 lidih L=

bav.

— ""x_:‘"'_ oot

Prisavczi.

'Eden mous, i nyegova ’sena, fteriva fzo

z -lzvoje domovine lagoji hidje vG zgomli,
lV trdoj zimi (zta v-edno milo wélz prisla.
Pred obesinoy fzta pravicsno, 1 drefzélno pri-

povidavala {zvoj {ztalis, 1 f'zloboscsino {zta

profzila pri nyih obfztati. Vu toj vélz1 {zo
| - bl
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A’ Rosz SZOLGA

{ J énos rofz (ziiléktd] neveltetett - fel és lﬁu-
ségaban feslet életii Urhoz jutott; a’ Ll a’ ma-
giéra épen nem vigydzott, Es itt & teilyes-
séggel el-erkiltstelenedett, , -

Az é]tizakakat vendég - fogadéhan ::ultbtte2
nappal a’ mezon az ekcnél alutt, vagy a’ hol
6 mdsutt magan 1ehetett. A’ marhit igen
meg-{zokta hajtani, a virosbél mindenkor ré-
{zegen jott-ki, 4s a’ mint meg - -hevesedet a’
marha, azon hevesen vagy a’ jifzolhoz kotit--
te, vagy a’ vizre vezette., Mindenkor sdnta,
és vak lovar voltanak; ’s az ura rOvid 1do
alatt annak feslettsége mzatt el-velzté minden
lovait. Elvégre el-hagyattattan, nyomortltan,
{zegényiil, és meg-firatatlanil holt-meg,

A’ fzolgdknak refiségek, hivségtelenségeki
és fesletségek nagy kdrokat okoz, 'S meg-
folztja ket Iftennek dldasatol, és az embew

reknek f{zeretetektdl.

A,JGVEVéNYEK;

Eo-y ember, es annak felesége, a’ kik haza-
]okbol rolz embeiek altal ki-iizettettek, ke-
mény télben egy Kkis faluba jottek. A’ kOz-
seg eldtr jgazdn, es érzékenyen ki-jelentették
tigveket, és engedelmet kértek azokndl ma-

radm. Ebben a’ ialuban voltak vendcgeket
- Oro-
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‘bili ldié, ki fzo golzti radi gori priifmali;
z4co {zo tejva dvd prifaveza jéko vugodno go-
ri prijali. Za fztany€ {zo nyima melzto ddii,
i pomogli fzo nyidva z-hi’snov potreboucsov.
Ovo, decza moja! kak je lounao Boug tou
radovolno gori priécje. Tejva tiihincza fzra
7z -1zvoje zahvilnolzti te vescsane na vmoouga
 nouva, 1 hafznovita dugovdnya, 1 razlocsno
meftrijo ndvesila, po fterith je nyim polizko
delo dofzta bole od rouk slo, kak prvie. Vo
{zo razglaifeni z-f{zvojov zelénov krmov na
teliko, ka fzo ’sivino v-ftalli lejhko krmili. 1
{z-tejm talom {zo {ze vescsanye jiko pomogli.
~ Viomi lacsnomi tvojega kritha, 1 v3 zvr-
’sene primi notr1 vu hi'so tvojo.
 Ne fzpozébi fze z-rado-volnoga gori priji-
manya. Ar {zo vnougi po tiksoj dobrotiyno-
{zt1 jako {zrecsm gratajl.

‘DIERAR B _

Laihél" je manyi, 1 vtraglivi derdr bio. Na

delo ga je nilcse nej fteo meti, 4r je te dri-

ge i zadr'sivaos; t-esi je domok f{to ’s-myim

ddo delati, on je zailztino koga druigoga na
fztrd’so k-nyenn mogao, polztavitl. =

Da je tak nifcse nyemi dela nej ddo zviin

= T
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{zilne potrejbesine, gda je drigoga nej mogao |
ndjdei, 1 malo je prifeli’so Lajhdr, mikaj 1z1 |

je mej mogao vkiip fzpravici, od dnéva, do
dnéva fze ‘je poménsivala nyegova moucs, 1

delo je jdko metécsno bilou pred nyim. I zé |

to je malzlejdnye vlzo yolo zgubo, mrmias f

JQU~
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Gromest fogadd emberek; azért ezt - két ji-
vevényt igen kedvesen fogadtdk, Lakohelyet
adtak ndkiek, ¢és meg-fepitették Oket fziiksé-
oes hdaza {zerekkel. s R

imé, gyermekelm’ hogy jutalmazta - meg
Iften ezt az Grémest fagadabt Ezek az 1de-
genek hildadatofsdgokbol a’ falusiakar fok 1,
és halznos dolgokra, és kiilombféle fortélyok-
ia tanitottdk, mellyek altal foldmiveldsek fok-
kal jobban folyt hogy fem az elott: El-hi-
1esedtek a’ marhatarto fiivekkel el-annyira,
hogy a marhatartdst bé hozhattdk. Es ekké-
pen a’ falusiak igen meg-vagyonosodtak.

lejed az ¢hezonek kenyeredet, és az
igye fogyottakat fogadd-bé hazadba.

El-ne felejtkezzél Sromest bé-fogadd lenni.
Mert fokan illyetén jO akardssgok q;.tal 153911 '
fzerentsésekké letteks

A’ NarszaMosox:

[omhaﬁ tunya, és reft nap fzamos vblt.
Dologra fenki fem akarta Stet, mert a’ tGh-
- bieket tsak akaddlyozta; és ha ki mégis dol-
. goztatoit véle, annak bw?'onyai egy mést Vi
lakit kelletett vigydzdsira dllftani. |
~~ Miavet tehit {enki femi adott nékie dalget
{zordltsdzon kiviil, middn mast nem talalha-
tott ; kweset 18 keleshetett Lombhafi ; femmit -
ie gytjthetets magamk naprol napra meg-
togyott ereje, és &’ dolop; igen izetlen vl
elocee.  Ugyan azért végtére el-kedvetlens-
dett, Z?:ﬂ'olédova ltin, ﬂigyé és mmdemma

2 bl 2
mé' “h"'ﬂ-“
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joucsi, novoscséni, i z-vizeymi ’fzvajiivajoucsi
je gratao. Z-lzvojov ’fenouvje, ftera je za
volo myegove nemirnofzt1 vmogo-krit z-de-
czouv vrét mti kritha nej meﬂa, vu ]ako

= e T e ey S e
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{zmoutnom hi’snom zdkom ’siveo, i ocsive-

{ztno je wvidit1 bilou na nyem mnevolo, 1 po-

menkanye. Eden -krat, da bi domou sh ve-
csér zdela, pred nikim fzkrblivim derdarom {ze
je toun’so govorécsi. mi nevoln dela’rje' Zal=
{ztno je ’subiki nafs ’sitek! Nej je, privi te
driigi, med nami je Ii manyakom hiidov. Ki

{cs¢ delati, i znd, onomi driigo ne fali, nego -

ka je ville od potrejbcsine, naleediivajoucsim

talom ono lejhko td ofztane. .

Nemdrnolzti je nalzlediivajoucsi tivaris fzi-
romaftvo.

@i - . - — oy BB -'m- _-ﬁm-_‘%‘_ y

Doser Porzxi V£rrT.

Gafpar je po polizkom deli jiko prémocsei
gratao. Tou fze je pa etak pripetilo. On je
{zdm dr’sao {zvojo zemlou. Rifzaoseseka je
prejlog dobro gori zourdo, 1 tak globoko, kak
je hafznovito {limao. V-lzihom vrejmeni je
po ouizmom dnévi dobro {zplch povidcso, 1
vizo nechalznovito travo je vi zmofze. . Po
ftrtom - tyédui Ivdnscseka je gnoj na myou
zvozo, 1 podourao ga je. Na pokenczi Jako-
peicseka je pa znouvigs gori Zourao, nalzleJd-
nye vu zacsétki 'thﬂoscseha, ali e na mén-
fe brazde k- f{zeijanyi. Za ize]anye 'sito je
{zpejlzicsne zemlé kiipo, geto je ’sito va
Z1IOUVICS gorl zordnoj zemli 1ztalou s 1 Z-OTOZR
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- perekedove. Feleséoével , kinek ura reﬁsé e
miatt fokizor gyerme;{ewel kenyere fe volt,
1gen héborodott hazasagot elt., es nyﬁvan ki-
is tetfzet rajta a’ nyomortsdg, és {ziikolko-
dés. Egykor, hogy haza menének eftve a'
dologrol, valamelly {zorgalmatos nap fziamos
- tdrsa eldtt panalzolkodott mondvan: mi {ze-
gény nap {zdamosok! valéban keferii dletiink
~ vagyon! Nints, ugy mond a’ midfik; koziliink
tsak a’ refteknek vagyon rofz dolgok A’ ki
dolgozm akar, és tud, nem fzukolkudlk fem-
11 nélkiil, hanem tsak a’ nélkiil, a> mi kel-
letinél tobb kuvetkezendo kepen el =is ma-
radhat: 0
' Reﬁségnek koveto tdrsa a’ fzegényseg

A’ J6 MezEex GAZDA

Gafpar a’ fold mivelés 4ltal ]0 wagyonofsa--
16n. E’ pedig igy esett meg. O maga birta
fsldjét.  PiinkGsd havdban urrar fuld]ét jol fel-
izantotta, és olly mélyen, 4’ mint azt hafz-
nosnak vélte. Szdraz idoben nyoltz nap uténn
azt 161 tifztin meg- boronalta, és minden gazt
ki- hordorratott Négy hét uténn {zentivin ha-
vaban t;_agyat hordott red, és kozé {zdntotta.
Szent Jakab havinak vége felé ismét ujra
fel-fzdntotta, és Szent M]haly havd elein-is,
de mdr l(lffebb bardzddkkal a’ vetésre. A’
vetml valo razsot homokos foldrdl vette, a”
hol a° rozs az ij fel-fzdntott fUldben allott, és'
annak Kildjdt meg-ﬁzete sromest kce tallérral-

| O 18
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je eden kebeo rad pl{icsao 7 -dvéma tolaroma
dragse. Gnojuiiczo je zaveliko dr’sao. Zdto
je v-zimi z-dvoriscsa konylzki, Krdvji, 1 drii-
ge féle gnoj na eden kiip dio zmofziti, i med |
nyega lifztje, sifs, 1. mrvo; 1 esi je pejlzecs-
ro zemlou potrejbno bilou gno_}m, podrte pé-
csi telikajse zemlou, z-blata izteme; ali drii-
ge falate {ztare hrambe.h I na vizdko trétye
leto {zo vize nyegove nyive bil¢ pogiojene.
I v-toy zemh je vecs pripouvac, kak v-de-
{zeti driigi mepztaj. Pri debroj moucsi je

bila nyegova ‘sivina. Gnoja je nej dio v
wozitli ‘na vilicze z-nehalznovitim prevdsa-
nyem. Zito je 1 mogla podnasau nyegova.
sivina vizdko polizko delo, 1 pouleg toga je
dnok zdrava bila, i dugo trpéesa. Nyegovaw
vertinya je fzkrbliva bila domd, 1 na pouli,.
nikaj je nejtdzaprdvila, 1 vGrno ga je pomi-

-

gala. Szvojo deczo je ma paobo’snolzt, 1 na

delo gori hrdno. Zdto {ze je i ma nyou fzlo-~
biodno- zaviipao, 1 tak je obogato Galpar.. -

Zemlou nim je Boug dio z-fzvojim blagofzlovom,:
Csi bomo ji csednd nagajali z-delom

Veliki je n"qem velikoga trida,
Manyaka csloveka Pld‘ﬂla je polzouda.

mm— e SR e iy RS N e e % - e m_%
KRo TEK CSLOVIK,

( “bprvim, gda Je Riktar gritao ]anos9 1 16d,
1 Praviczo je zdcsao dr’sati vu V”!le od- lmu-—- |
fzidov J& -vnogo- klﬂt preganyant, 1 z-uedo-

{ztojnimi ricsmi ohkplziivani, Ali on je nye
nej
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is dragdbban. A’ trigydzdson igen fokat alli-
tott. Azért télen az udvarrdl 16, tehén, és

" mds egyéb ganéjt egy rakasra Gfzve hordoga-
“tott, ’s annak kozébe leveleket, {zittyot, ¢s
fiigazt; és ha homokos fGldet kelletett tragydz-
nia, romiott siitd kementze foldet-is, sdr-fa-
lakat, vagy mas régi épiilet darabokat. Hs
minden harmadik elztenddre egéfzen meg-volt
trigydzva {z4ntd-foldje. Ugyan ezen a {0l-
din, tibbet-is termelztett tiz mds vetésnél
Jo erGben volt marhaja. A’ ganéjt ki-nem
hordogatta az utfzdra hafztalan kotsi jdréllal.
Azért-1s gyozhetett marhdja minden {zénto
vetd munkdt, ’s a’ melett még-1s épen- volt,
' és tartosan.  Gazdafz{zonya fzorgalmatos voit
mind otthon, mind a’ mezdn, femmt fem
tékozlott-el, ’s hiven fegitgecte, Gyermekeit
jamborsigra, €s dologra nevelte, azert azok-
ra-1s bizhatta magit. -~ Es igy gazdagult - meg
Gafpdr, | e '

Néktink engedi Iften bo-dldiffal,
Ha miveljitkk okos gondoskodaflal,
A’ terséges foldeket.
. Nagy faradtsagnak vagyon nagy jutalma,’
Nem-is lehet heverd nyugodalma,
Ha &1 vir bo vermeket.

A’ SzELip EMBER:
Elﬁjféntén, hogy birova Iett Ja';!ios, 'S, ren-
det, &5 igazsigot kezdett tartani a’ faluban,
| fzomizédjaité! fok{zor iildoztetett, eés ¢rzc-
‘keny {zavakkal {zidalmaztatott. De & vilzlza
| K3 netn
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nej nazdj zobpiziivao, nego je pravo: pridtels
je, zakaj m’e plziijete? jalz vu vizem vals

hafzek iscsem. Brezi réda je ni edna vélz
nej {zrecsna. Po yrejmeni bole tou previdite,

1 meni zahvilite,

Hiido z-hiidm ne placsu;te nego ono krot- |
ko pre trpte, csi kaj za volo dobroga palcse. |
nyd trpite; tak {ze k-vallfemi krotkomi Zve-
licsitel Jezufli Krifztufli prifzpodobite. ;

T _"_'_-'._'_"'_l_l""ff%;,"'“‘;'_'¢ —_——— Ty

LLacgoji Pavrel

| Vu. Lagojoj velzi prebivajoucsi pdavri {zo po |
vlzoj blf'snyoj krajini jiko lagoji gldfz meli.
Al {zo 1 doifztine lagoj lidjé bili. Ar {zo
on {zvoje zemellzke golzpodé, i {zoulzidov
‘mejé z-mejfzt gibali; i geto {zo {ze nyihove |
nyive kikse piifcse, ali trdvnika dotikale , |
vizako leto 1zo kaj z-omnoga preourah, 1 {z-
taksov kriviczov {zo fteli fzvoje nyive povek-
savati {z-kvarom onih, flerih {ze je te driigi
- tao dofztajao 8
Szvojo ’sivino {zo Vi10Z0- krit PO prepovej-
~ dan1 mejlzte) palzli, csi {zo zvedli, ka nifcse
na nya ne merka, ali {zo jo pa brezi palzté-
ra v-kvar pulztill. Csi {zo lz-koj defzetino
mogli datiy geto je 1i mogoucse bilou, vkanili
{70 pobuacsa Na {zvojo deczo 1zo mkaj nej
~trofhlli, niti {zo je v-foulo na vcsenyé nej
dali. . Szami  {zo pa jiko po rejezi hodili
v-czérkev, vu ono edno mefzto , geto b1 do-
nok elcse kaj dobra mogli csiiti. Al pouleg
vlzega toga krwlcsnoga blaga 1fzkanya {zo 1i .
donok
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pem f{zidta Oket, hanem azt mondd: bardtim,
miert imdalmaztok engem 2. En mindenben ja-
vatokat keresem. Rend -tartis nélkul femmi
falu fem boldog. Jobban 4ltal fogjitok azt
idével ldtni, és nékem meg-kifzomeek,
Rofzizat rolzfzal ne fizelletek, hanem azt
{zeliden el-tiirjétek, ha nu jo 1gyekezetért
{zeuvedtek; ezzel fogtok {zelid iidvezitoeGk-
hiz &’ Jélus® Kriftushoz hafonlitani.

A’ Rosz ParaszTOK.

Rn[‘zhazﬁn Také polgarokmk az -egelz fzom.-
fzéd kornyékben igen rofz hirek véit. De
* igazdn-is rolz emberek véltak. Mert 0k ura-
sigoknak, &s fzomfaed;alknak hatdrjatkat el-
mozditdk helyekb6l, és a’ hol {zanto {Gldjok
valami pufztit, vagy rétet ért, minden efz-
tendoben el-{zdntottak abbdl valamit, és az
illyen igazsigtalansdggal akartik {zdnto {fGld-
jeiket nagyobbltam méfoknak kdrokkal, a’ ki-
ke volt a’ tibbi réfz. '

Marhdikat fokfzor tilalmas helyeken Iegelv
tették, ha meg - tudtdk , hogy nintsen azokra
vigydzat, a’ vagy pafztm nélkiil karba erelz-
tetteh Ha valamit dezsmaban "{dlllOk kellet,
a’ hol tsak lehetett, meg -tsaltik 2’ fzedit.
Gymmekezkie lemmlt fe koltottek, meg az
iskolai oktatdst fem adtik - meg nckiek., Ma-
gok pedig 1gen ritkcin jértak - § templomba,
azon egy helyre, a’ hol meﬂ' valami jot hal-
hattak volna, = De azonban a’ mellet igazsdp-.
talan. Jof,ﬂag keresés mellet még-is tsak {ze-

E 4 gények
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donok f{ziromdczke vizigddr OI'Ztanoll, 1 nikak |
{20 nej mogh naprej pridu; 1 vu vizoj okro-
olini, kak Je se povejdano, bili {zo odérjeni.
- i mejé z-{zvoji mejlzt gene, on je zrok
vuouge hiidoube.

Lucz,ko#a ing feli.
Liib’te praviczo, 1 td - ofztavte Kkriviczo,
Ar je vizaka krivicza grejh,

Szamo oni, ki praviczo liibijo, v-etom: s1t-
ki tirovni, 1 fzrecsni, po fzmrti pa bld’seni
morejo biti

FTaTiNSZEE  VER T,

o i | : | |
1 atiufzki vért ie tot1 {zdm nej kradno, ali
tatyé {zo {ze pri nyem vkiip prravlall 1 da
je pivo tocso, dofzta {zo pri nyem potroffilli

z-oddnoga tatwfzkoga bliga gor1 vzét pejnez;

1 {zdm je tiidi te tatinfzki vért to tatin{zko
bligo oddvao melzto :atouv. Nalzlejdnye je
pa polovlena ta tatfufz,ka banda, vi je ovadila
i fzvojega vérta, ki je ’s-nyouv vreét edndko
kafhf.mn

Da bi ne blo vmta,l ne bi bilou tatd.

Ri t atgo vidi, naj {ze ne plefztra.lh one
Vu ovad It‘

Ki zuajoucs tatinfzko bligo kiipi, on Je ta-
t.,_IﬂZkl pomagacs.
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gények maradtak mindenkor, és femmire fe
kaphattak-fel, ’s az egélz kGrpyvékben, a’ mint
mgr meg-vagyon mondva, meg-utditattak,

A’ ki &’ hatdirokat Ki-mozditja helyekbol,
{ok roiznak az-oka. |

A’ mését ne kivand, | ‘
~ ‘Suzerefsétek az 1gazsagot, €s az igazsagta.
lansdgrol le-tegyetek. Mert minden igazsag-
talansag vétek. : PR

Azok egyediil, a” kik az igazsigot {zeretik,
ez életben tsendesek, és {zerentsesek, ‘s ha-
12l utdnn boldogok lehetnek.

Az ORGAZDa,

Az orgazda: maga ugyan nem lopott, de a
tolvajok 6 néla gyiiltek Olzve: és mivel {ert
meért, fokat koltének ndla az el-adott tolvaj
jofzdgnak bé-vett drabdl; maga az orgazda-is
lopott jofzdgokat el-adogatott a’ tolvajok he-
lyett. El-végre meg-fogattatott a’ tolvaj {z0-
vetség, orgazddjok -1s fel-adatott, a ki velek
egyenloképen meg-biintettetett

Ha orgazda nem vdélna, tolvaj fem volna,

Ha ki tolvajsdgot ldt, ne irtozzon azt fel-
adol. - | _
- A’ ki tudva lopott jofzigot velzen, fegitd-
je a’ tolvajnak, . o ,



SzxAa'sLivEcCz,
ﬁFyéiﬁ je Rli’so pri ednom gofzboudi, ki je drigze
Dofzebne oupravicze meo, i ki jo li nigda, nieda, i
nej wfzako vore mogao poglednoti za [rvojimi hldp-
czi. Te vore je gori dr’sao Gyiri. Gda je ’se
anao , ka gofzpoud pride, na [zmrt je delao. (i
Jze je gofspoud nazaj obrno, taki je ofatavo delo, no
Je drviga nebafenovita dugovdnya na prej vaéo. Va

cuerkvi [oe je za pobo’snoga pregfinydvao, wdibdvao

je, i foukao. Ali [zkrivomd je naj mrfzkejsa dela
¢/imio.  Gofepoud ga je dugo vrejmena za ndi vir-
nefsega blapeza dr’saos dr [# je Gyuri vnogo-krat
ggucsavao “S-nyim od toga, Ra fe krivicza manyemi,

i nevtrnemi biti, i prowti tim driim [ze je tow'so,
ka od wyib za vola Jevoje vornofzti dofeta more trpe-
ti. Ai eden-krat ga je nevejdocs zapopad?za Zofzpoud
na ednof nefzmernoj tatiji , i gda je. se vlovleni bio,
te fzo prisla na fzvetlofst nyegova hitda cofinejinya.  Po
dvej gibel je kaftigani,

- Sika'slivecz Je ndj mrﬁ'kezf hitdo - delmk ar nej
Jzamo lidi, nego i Bogd [ise vkaniti. Afz ne za-
bloud'ie, Boug [xi ne dd wz-fxébe [pota [opravlati.

Paszasen,

V. 2dn o lejpom vdnom vrejmeni je vido niki pafeter
Jevojo cvejdo, Ra foo je pred wyim pafila.  Tuki

teda
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nem hagy magabol tsufot” sizni.

A Répmutartd.

Gorgy Jzelgdl vala egy wrat; @ kinek mas kilonios

bivatalai valanak, e a” ki tsak néha neba, nem pe-
dig minden or abcm ldthatott - frolgdi utdmn.  Eneket
a7 Ordkat fel-jegyzé magdnak Gyorgy. i meg-
tudta , mikor jon elo ura, akkor balalba- dolgozott.
Ha vz'j%a ment a2 ura,. asonnal abban hagyta Mmun-

kajdt, es bafstalan dolgokban foelalatoskodott. A tem-

plomban djtatosnak tettette magdt , fubaftozott , firdn-
kozott.  De titkon el-kovette a leg-feslettelh tselekes
deteket-is. Az ura [ok ideig leg - hivebb [fzolgdjanak

tartotta lennis mert Gyorgy Jokfzor befsélgetett ar-
ol vele, bogy igazsagtalansdg tunyanak , es hivseg-
telenmek lenni, es & tobbiek ellen panafzolkodott, hogy

azoktol bivsegeert fokat kellene feenvednic.  De egy-
kor veletlent] vajta ere ura egy igen nagy Zopeﬂfm?
s.a’ mikor meg-fogattan volt, akkor jonek wvala vi-
lagofidgra gonofz tselekedewz. Ketfzereﬁn meg-bzm-
tftteff?tl‘ |

A Kepmutars leg-gyaldzatosabb .gomfzm&', mert
;zem tsak az embereket , hanem az Ifient-is Mmeg-
akarja tsalyi.  De meg-ne tsalatkozzatok , az Iﬂm

e ST s . |
M e W S i —— _'F--.%
A’ PiszTor EMBER.

Jﬂgy Jzép reggeli idoben lata e8y pafztor nyamt

maga elott legelni.  Ugyan akkor jdmbor gondola-
Rt o, AL - tokat



" (76)

teda je pobo'sna mfslejnya pobido vu [fzvojem j%m;f,.ff
Moj Boug! tak pravi ou feebi, moj Boug! kak fzo
wfza lejpa, flera [ t1 fervouro! kak fzam jafz fore-
csen, ka tebe morem digfiti! I eti fram jafy feam |
jedmi, ali t1, Gofzboud moj! vidis, i poznas mené.
1 fesem vu mojof cséfati virno hoditi , vfadkoga kudra

Jae ogibati, i dobro ¢ffniti. Ar je touw Bo’sa wvolg.

| ng/%: nevolds! po kom morem bole [okdzati k- Bougi

#10jo mbmlnqﬁ't kak po prdvoj pokernofzti® Sou je
tak na fvaje delo, i ¢fifeto je mlddo vrbje od vodeni |
klicz, 1 flera fze je czouczalo, potrdo je.  Poifkao

J#i je protye, i vagtrgane plote je popravo, i 2a be-
tesne vt vefzi bodoucse fe bafzmovito trdvo pobirao,

Na kraczi, na tou je bila vfza nyegova [okrb, nap

bi dobro ¢ftnio,  Tou fze je vefcsanom jdko povidi-
lo, i nef fzo dopifetili, %a bi kaj potrebiivao, gda
Je jatar , i felab grdtao, '

NEZDRAVO JE, KA JE PREVECS,

Q ! Je Kriflof na gofstivanye, ali na kakfe druge_ |

gofcsenye bio pozvdni 5 teliko je jo, i pia, Ra je
Socja csigejnya , i pamet pogibo, i ober toga je i
obetessao.  Med pitvingy, prole nego fue Je czilou
sapdjo, x-lidmi fe wwu [eplejticze zagfinyao na teli-
Z:?‘{), da fe mo*aﬁmt du mondri slakov dolrru abitt
neffent domou.  Ar je tou dr’sao, ka e na gofisenyel
biti teliko, kaok fzebi dobro volo ;m*’s auitt s 1 ke foe
| br{{fgi;
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| gokat inditott-fel fuvében.  Mlenem! ugy mond ma-
o gdban, Iffenem! mi igen (26D minden, @’ wmit te
| alkottdl! ki fzerentsés vagyok én, bogy téged ditsdit-
: hetlek ! ES itt fgyedzﬂ Mg am vagyok, de te, Uram!
- ldtfz engem, ¢ esmerfa! Akarok-is bivatalonban hi-
wen el-jdrmi, minden kdrt el-tdvogtaini, é jot tsele-
kedni.  Mert ez az Iflen akaratja: Szegeny fejem !
miben-is mutathatom-meg inkabb iffenembez biléadio-
sagomat, bane# az igaz engedelmefseg _altal”  El-
ment tehdt dolgdra, és ki-tifztitd & fiatal flizfdkat o
vizi tsemetcktol, es o’ mellyek ingadoztak , meg - eri—
site. Vefofzoket kevesgetett maganak, és o’ romlott
sévenyeket meg ~jobbitotta, @ faluba valo betegeknek
jé 0Yvos ﬁ%fkft fﬁt’tzﬁgftfff. Egy ﬁataf fga_zg'bam
azon volt minden gondfa, bogy jot tegyen. o0 e
falufiaknak igen meg-tetfzett , és étet fzikolkidni nem,
engedtck , miikorra Theg-oregedett , e el-erdtlencdett.

'EGészséGTELEN, A° MI SOK.

Jd a Kviflof lakadalomba , vagy mds 62 yeb vmdég-:-
segbe bivatalos wolt 5 annyit evett , S ivott ; bogy er-
- ackenységet , e efzét elvefote, ’s anmak felette meg-is
betegede,  Tuds kishen, minck-eloite epen meg-ittaso-
dott vilna, az emberekkel Jok gardedasdgokat kezdett
annyira, bogy fokfeor fol kéke veretetten viteiett bazd.
Nert azt tartotts, bogy wvendegseghen lenni, annyi
legyen, mint maganak jo kedvet ga*?;}*fj?a:’-f;?z.f 5 ¢ azetel

-
!
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brana , i ptoma 200 £ori dava ?mj fze vfadki do-

grla n q,fwme #a beteg napsé ; i 2v0l0 pamet zapije.
Ai Kriffof fze “fe i malo dobra naveso od [zvofi ro-

ditelov, 1. vt foldjs miti je eden razumen cslovik nej
rad bio v nyegovom pajdaftvi.

-\ Z-Bofimi ddrmi vefzélo vsivafy ali #ék tvojega
jexika naj te na oblofeinofit e sapella. Vizakom
dugovdnyi mertik 2dvfi.  Nemerticslivoft je vékfi

- grejh, Izlez lidje fhmajo g-obefi ?g/é:;zzm talomg

Op Haszxa Pocgravirov.

Ved;zoj vefzi [0 ﬁtd’!’i fivie vedni, ali tdkfi flirje
vertie, ki fro ved, 7 praviczo libili; o d dvandjifzet

neredni , tou je tﬁ}f ki fzo fze li poules. [zame.

Sfzvoje afztzwe voule. vavnali, i na obcfinfzko dobro
Jro nikaj wef pamf'g‘alz Fo pouli te vefei fe tekav
eden poiak , fleri je wu welikoj povoudui vnogo - krdt
pretrgno naj meti , i po povoudni je skoudo nyruam ;
i travnikom.  Ti flivie védui vértie fxo poprévlaif'

| ndjmeti, o ﬁ“ fze paffili Poules [rvoje mouc/is ali
tou je na hye Gledoucs Jako weliko delo bilou s ti dva-
naifzet nevedni fZo pa nej ﬁel«* nyim pomdgati, i
o-fzvoje trdo-okoi ngfztl fz0 vaj kvdr vadlivali, nego
ka bi i drigim pomdgali.  Vu nyibovef vefzi je tak

veliko, @ globoko Dlato bilou, ka je v-nyem vesivals

VRITRE ?z_yzbova Jivina , i i eden Je nej Magao vo 2uo=
- it

i
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gaban.

"3 Camn &9
ital agért adattaiik-fel, hogy kiki torkig, é egéfz
betezge meg - tomje magat, ’s éj/.%ét meg -igya. De
Kriftof kevés fot-is tanile fZiiléitol, és az Iskoldkbans
uem-is ol femmi ertelmes ember oromefl tarsasd-

Az Ilen’ ademdnyival viddm kedvel €lj, de nyel-
ved’ izlelcle o’ miértekletlensegre ne wvezeffen.  Minden
dologhan mértcket tarts. A merickleilenseg nagyobb

wetek , hogy fem & minemiinek tartick azt kozonsé-

gefen.

A’ FrrLs6séGNEK HaszNAROGL.

- r | : A % ! -
JEgy faluban laktanak negy vendes, @ wvagy-is -olly
négy gazdak, & kik o’ vendet, es igazsagot [eerer—»
ték; és tivenket vendetlenck, az az, ollyanok, a4’ kik

 Jemmibez [fem, 1Sak tulajdon akaratjokboz igazgattak

magokat, ¢s & Foz joboz femmivel fem jarultak. En<
ek @ falunak foldjen dltal foly vala egy patak. Eg
a’ nagy vigckben Jokfoor be-fzakafetd o tolteseket, es
ki -ontesével drtott o fzdnté foldeknek , e a’ kafzalo
réteknek. A négy rendes gazdak toltogettek , es 1gye-
beotek - teketsegek fzerents de ez hozzdjok kepefl igen
nagy munka volt; @ tizenkét vendetlenck pedig mnem
akardk azokat fegiieni, ¢ nyakafsaghol inkabb kart
vallottak , bogy fem mafckon-is fegitsenck.  Falujok-
ban olly nagy, ¢ mely Sar - wolt, hogy abban el-aka-
dott télen marbajok, és egyik fe bordbatta-ki télen
i ndva-
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st waini 2 -faveieza dvora gnoja brexi trida, ¢
kvara. 11 fiivie vedni vertie fzo pravili dofzta-krdt :
pomdgajte nam vfz, i poflaferajmo véfz fa-kaményom.
Ti nevédui f20 pa na tou nej [etanoli, nego fzo [z
kaksa zb‘z}"’ga dela naprej vzéli, i na polfzko delo je
ndj menfa nyibova fekb bila.  Ona vifz je mefla |
ouzdalecs vnogo mevodne oratje zemlé, i malo drv; |
| tfi“ ﬁ:‘o od dgvnya nej dobre [okrbi meli na lejfz. |

Gaj nafstavimo , pravili fZo ti ﬁzme védni; i v-nyem
drevno fiemen poficijajmio, fivino ddjmo paﬁtz naj |
mlddoge drevia doli ne jej, dokecs my'zzko gori 2ra< |
fgte Prav bi fee mi nafzddili, pravili f3o ti ne-

edni, 2daj z-vefzi o po’senemio naﬂé konye , doli, i
gori fee dhrezdvajo, gde fiséio, te bi pa tou td mog;zi ,
ofstaviti.  Na kriczi; oni fzo fee vu vfzem dobyo
protivili. Na fElejdnye je dobila td véfz ednoga réd-
noga gofepouda. - Tuki je vfze nacfi teklo. Te. pe-
bo'sne je om pobvdlo, 1 brano, tim ovim [ze je pa
mogao ved , 1 p} avieza powdm, i trdoge finyeka fzo
sImecsent,

Boug lids PQ Poslavdri ravia, Pbgldvzfrje’ fz@ od
Bouga odlocseni.  Oni kafligajo pildo-delnike ; i te po-
be'sne brdnijo, i pomidgajo.

- Viadki cslovik fze tak ngj ﬁb’pﬁ?ﬂf}{lfcm‘ podd pOﬂ‘Zm
fzmu  pod flevoga obldfzt je vr’sent.
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: wdiardbol fdradtsdg , & kdr nélkil o’ gangk. A" negy
| yendes gaxddk monddnak fokfzor: fegitietek Mindnyd-,
| §an, & rakjok-ki o’ Jalut kjvekkel. A tizenkét ven-
| detlenck pedig red nem dllottak, banens . mds eLyeb
. dolgokba kaptak, és & fold-mivelés leg-k ﬁbb £ongdjok.
i wolt.  Aion ﬁzhmak volt Jok tduliiabb-valo fovdny,
fzaﬂto fildje , & keves fajas mert régtolota rq[x gond=,
wifelefek wolt az erdore. Tlalmaﬂ dllitsunk-fel mon=,
ddnak @’ wégy rendefek, & abba fi-magokat ujﬁemk
& marbdt oriztefiik, bogy a' fiatal fdt le - ne egyc,
meg nagyra felni. - Ugyan exzel meg-esne nékinks
monddnak & vendetlenck, moff a ﬂ:lzm kz—ba]tjuk lo~
vainkat, fol s ald fraladoztatjuk, &’ bovd. akarnak,
akkor pedig ext abban kellene bagynunk.  Egy J{za-
~wval, ok minden foban eéllenkegtek,  El-végre myert
€z o falu egy rendes urasdgot,  Azomnal minden.
mdskepen folyt, A jamborok heg-ditsértettek, és
meg = oltalmagtattaks a tobhicknek meg-kelletett ma=~ -
gokkal @ rvendet, bs igazsdgot tetfzetetni, és a’ ke
meny nyakiak meg -tiretettek. s
Iften 0z embereket ﬁlsasegek djtal vezerli: A’ fel-
susee  dfientol rendeltetett,. Ez meg - b&mtetz & go-.
nofstevoket , ’s 4’ jamborokat védelmezi, és [egiti,.

Minden ember meg - adja tebdt ozzkentimtzgat 4
Jelsiscgnek , mellynck hatalma ald 'zmg;yon T

L
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oD PrRavbpEeE, 1 VOJSZKE.

Decza! gda fzte vo hi'si vafli roditelov, nej’
l1 fzte {ze do’smi pouleg onoga rendeliivanya

ravinati ,  ftero 1zo mnafztavilt vafli roditelje 2

jeli, ka morete, dejmo péido,y na prej idti,
gda vilz jejfzt zovéja, gor1 {ztauoti, gda vilz |
biidfjo; fze, alf ta idti; gda valz posilajo? — | :
tak morete zdr'sati vaili roditelov zapou vidi, |
1 ne morete rendeliivanyi prouti {ztdnou, fte- |
ro f{zo vaili roditelje nafztavili, ton je, vafls |
roditelje z-vami zapeviddvajo, i vi {zte bou-

gati du’sni.

Ali kdksa nerédnofzt bi bila pri hi'si, cst |
nifcse ne bi zapoviddvae, ali csi bi {lo zapo- |
yidivao, 1 nifcse ne bi bougao? Zailztino, de- |
cza moja! ne bl mellt v-zimi tolpe hi'se, hrd- |
ne, 1 gvanta na vallem tegli; 4r bi fze vizdky
li za {zé fzkrbo, i vize bi na nikoj slo, ali |

~ bi 1 ’[e divno vize ta prepslo,

Naj bade tak blagofzlovleni zéto Boug, ka

je pouleg fzvoje globoke modroufzti tak zra-

viaop te fZVEjtg kak je Zdaj’ i pO rédi széke

féle fzrecsnofzt vesini nafzledlivati. 0

Boug na zemli toga fzvejta razlocsnoga ‘si-
vlejnya fztdlille md, tou je, jelzo tdksi lidjé,
ki z-driigimi zapoviddvajo, 1 tdksi hidjé, ki
izo driige bougati dg’smi. One, ki zapovids-
vaio, za roditele, za gofzpedo, za poglavare,
1 pred,{pofztz%lene imeniijemo; oni pa, ki bou
gajo, {20 decza, officzejrje, kmetje, ali i&cjliqgi,.
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ROL; €5 KATONAKROL.

GyelmekEk { midén fziiléiteknek hdzZokbair
’vagytok vallyon; meg-kell-¢ magatokat az.ok~

hoz a’ rendelésekhez igazgatnatok, mellyeket
bé - hoztak fziilditek? Nem kell:é; példénak
okéért, jonnetek, mikor enni hivnak, fel-kel-
netek , mikor felakijltEnek; ide, vagy odx
mennetek, mikor kiildenek ? — Tehat meg-

. kell tartanatok fziiléiteknek parantsolatjaikat, és

nem kell &’ rendeléflel ellenkeznetek, mellyet
fziiléitek bé-hoztak, az az, {ziiléitek paranth—
nak veletek, és t1 engedelmeskedm talroztor

De mitsoda rendetlenség volna a’ haznal,
ha fenki fem parantsolna, a’ vagy ha paran-
tsolna, ¢és fenki fem engedelmeskedne? Bi~
zonnyal, gyermekeim! nem volna télen me-
leg 1zobatoL, ételetek , és rohatok tefteteken;
mert kiki tsak magaml fzorgalmatoskodnéh |
és minden oda velzne, a’ vagy mar rc,gﬁn'
oda-is velzett vilna. ;

Aldafsék tehdt azért az Iften, hogy mely-
séges - béltsesege {zerént ugy 1e11delte el @
vilagot, a’ mnt vagyon, és a’ reiid utann
mindennémii boldogsdgot kivetkeztet,

Iftennek vildg {Gldjén wvannak kijilGmbféle

¢let rendek, az az, vagynak ollydn emberek,

a’ kik mdsokkal parantsolnak, és ollyan embe-
rek, a’ kik mél'oknak engedelmeskedni tartoz-
nak Azokat, 2’ kik parantsolnak , {ziiléknek,
urasagoknak , fe]suségeknek elo - jaroknak ne-
vezzik ; azok pedig, a’ kik engedelmeskednek,
¥ % g_y’CL-
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K{ z-drigim zapoviddva, on ifzti je na fzvoio.
perfino gledoues du’sen bougati pi driigoga,
za volo példe, vi {zte du’sni bougau valle ro-F
dicele, valli roditelje pa zemelizko gofzpodo,

i td gofzpoda krilevesine golzpouda, Bougi pa
vizaki cslovik more pokeren biti, |

Liibléna moja decza! vizdki eslovik ne mo-
re bit1 golfzpoud, 1 prejdnyi. Tak pred fzé
pafztavte te fzvejt, kak edno czérkev. T]eli
“ka vu prejdnyem {Zztouczi ne moro vizi {ze-
deti? Szamo nikeliko @ md tam melzto, ti
ovi v-driigom, v-trétyem f{ztouczi fzedxjo i
tak na dale.

Té réd je nafztavo ndj vififTe monoufztr
Boug. Ki je pobo’sen, lubi Bo’se nalztdvlanye.

Ali kak {ze je tou moglo zgoditi, naj eden |
‘eslovik driigoga bouga, nyemi fzli’si, ’s-nyim: |
vu tiviridzyi ‘fivé tak, da vo gviisnom dugo- ?
vanyi eden od dlugog;a vilzi? Jeli je nej) mo- |
ga0 ofztdnoti vizaka {zvoj lolztiven golzpoud, |
nej 11 je mogao vizaki {zebi ’fivety, brezi to- |
ga, ka bi fze za driige 1zkrbo? Je li ne b1 tow
bilou bougse? Ne bi, liibléna decza! Ar kak
120 nafztanola twauﬁva, privde, poglavériztva,
1 vojfzka, povejm vim na krdczi.

Vu zacsétki je i eden pdr liidih bio. Adam
je ocsa, 1 Ejva je mat1 vizejh lidih, ki {zo |
za nyima fiveli, 1 efcse ’fivéjo. Tejva [zta
ladala z-vizov zemlouy. Ar je oblifzt ddo
nyima Bong ober zemlé, 1 vizake fztvari. Vu
hi’snom zdkoni {zta ’fivela, 1 deczo {zta mela.
Dokecs je decza m4la bila, ocsa, 1 mard fzta
fze mogla za nyiliovo dr’sinye, 1 gori odhra-
| e nye-
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gyermekek, tifztek, jobbdgyok, vagy fzclgik.
A’ ki miffal parantsol, ugyan az {zemelycre-
valo nézve engedelmeskedni tartozik 1smét
masnak , példanak okiért, ti engedelmeskedni

‘tartoztok {ziilditeknek , {ziiléitek pedig a’ $0ls

des urasigoknak, ez ezek az urasigok az ors
{zag’ vranak, az Iftennck pedig minden ember.

Szerelmes gyermekeim! minden .ember
nem lehet urrd, ¢és elobb-kelové. Ugy ves
gyétek - fel a’ vildgot, mint egy templomot.
Nemdenem az elsd {zékben nem  iilthetnek

-mindnydjan? Tsak egynehanynak vagyon ott

helye, a’ tibbiek & miasodik f{zékben iilnek,

@ harmadikban, ¢s 1gy tovdbb.

Ezt a° rendet tette a’ {6 bOltseségii Hien. A’
k136 erkolesii, kedvelll Iftennek rendelését,

De hogy lehetett-meg az, hogy egy ember
mdsnak engedelmeskedjen, aunak fzolgéijon,
"s azzal tdrsasigban, a’ vagy-is bizomyos egy-

mistol valé le-fiiggésben éljen? Vallyon nem

maradhatott-é kiki maga {ajit ura, nem ¢lhetett
maganak, a’ nélkiil, hogy mafokért gondoskod-
jon? Ez nem volt vilna-é jobb? Nem, fzerel-
mes gyermekeim! Mert miképen fzdrmaztak
légyen & tarlasdgok , torvények , felsoségek,
¢s & katonak, el-mondom néktek rOvideden.

Elejéntén tsak egy pdir ember voit. Adim.
az atyjok, ¢s Eva az anyjok minden embe:

- reknek, 2’ kik utdnnak éltenek, és még éinek,

Ezek birtdk az egélz foldet. Mert hatalmac
adott nekiek az Iten a’ f6ldon, ¢s minden
allatokon. Hdzasdgban ¢ltenek, és gyermekek
yolt. A’ mig a’ gyermekek kitsinyek wolta-
nak, az atydmak, és anyanak kellet azokmak

3 fels
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nyenyé fzkrbeti, da je ona fzfma fzebi neI
mogla pomagan, 1 decza je du’sna bila {zvoje
roditele bougatl.

Vfdlte, tou_Je bilou prvo tivdriftvo, ali pa
dr’sina, ndjmre roditelov, 1 deczé. I ti je
- bilou prvo gofzpolztvo, ali obldfzt, ndjmre,
roditelov nad deczouv. I prvo poddnye, ali

podlo snofzt 5 najmle, deczé roditelom,

Gda je ’fe decza zadofzta odrifzla, 1no
niocstia gratala, 1 za {zvojo hréno, 1 dr’ sénye
126 }e le {zéma lejhko pofzkrbejla pofzebs
{21 je dr'fino nafztivila. ~Zdto fzo roditelje
nyej v déli- ndki tdo z-fzvojega poifzva, i
odpiifztili {zo jo od fzdbe. Gda fze je ’fe
lifztvo vizaki dén bole, 1 bole povnaufalm
vees, 1 vecs je tiidt dr’fine nafztanelo, 1 na-
{zlejdnye fzo dalecs po zemlé razisle. Do-
kecs {zo prefztor mele, tecsalz je tou vize
tak lejhko bilou. Ali dénok je eden tio.
zemlé bougsi bio od driigega. Dobre vodé,
~ dobroga lea, dobroga pisnika, dobri drv {zo
1ej mogle najdti povized edndko. Vizika
dr’sina b1 rada mejla to 11&1 bougse. Ki je pa
kaj dobroga dr’sao, td je driigoga nerad pii-
izt0.  Po tom f{zo fze protiviofzt pobiidile
med dr'sinami.  a je nikoga bole Boug bla-
gofzlovo, da je fzkrblivejsi, i pobo snejsi bioy
tou je toga driigoga zburkalo. = Zito je z-pro-
tiviolzti, {zilnofzt nafzcanola, 1 eden je toga
diligoga zaklao. Al csi je edna dr’sina mocs-
nejsa- bila od te driige, ta mocsnejsa je to
{ziabejso pregndla, i porobila je nyéno blago.

Oni potomtoga, ki {zo plegnam, cs1 fzo pri-
: 111\0
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| fel-tartdsokon, ’s neveléseken gondoskodnia;

e e e e T e ——

mivel magokon nem fegithettek; és 4’ gyer-

mekek tartoztak {ziildikuek engedelmeskedmni.

Imé, ¢ volt az elsd tirfasdg, a’ vagy-is
familia, tudm-illik, &’ fziiléké, és gyermeke:
ké. Es itt volt az elsd urasdg, a vagy -1s
hatalom, tudni-illik, fziiléké a’ gyermekeken
Es az elsO meg-adds, a’ vagy-1s engedelmel-
ség , tudni-illik, gyermekeké a’ fzilékhez.

Minekutdnna a’ gyermekek elégségelen meg-
korofodtak, ¢s meg-erGsidtek éleimeényekrdl
és meg-tartdfokrél mar magoktol gondoskodmi:
azok -1s familidt tdmaflztdnak -fel, Azert a
{ziilek azoknak addnak wvalami réfzt vagyonoks
bol, és el-botsatdk magoktol, Minekutdnmna
mdr az emberek napunként jobbam, és jfobban
meg-{okasodtak, tobb, és tObb familidk-1s ti-

- madtak, és végre ¢ fildon mefzlze el-{z¢l-
- lyedtek. A’ mig helyek wvélt, addig ez gy

mind konnyen meg-lehetett,. De még-1s egy
{0ld ré{z jobb volt a’ midfikndl. J6 vizet, 10
{zinté foldet, jo legeltetot, jo fit mem taldl-
hattok mindeniit egyenloképen. Mindenik fa-
milia {romest birta volma a’ jobbat. A’ ki
pedig valami jot birt, oda mdst nem Orimest
botsdtott. Innét ellenkezédsek fzdrmaztak a’
familidk kozt, Hogy mdst jobban mnieg -dl-
dott Iften, mivel {zorgalmatosb, és jémborabb
volt, ez mdst fel-hiboritott. Azért az ellemns
kezéshol erbfzakofsdg 16n, és egyike a’ midiis
kit agyon veré: a’ vagy, ha egyik familia

- erosebb vélt mdfikdndl, az erGsebb a’ gyen-

gebb familide el-iizé, és el-ragada fajicac:

Azok az-utinn, a’ kik el-izetetrek , ha alkat:

¥4 YA
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liko najsli, zadomescsdvali {zo {ze, 1 vu Kom |

bidcsom. Da ‘bi pa tou {z:4Ino tak teklo;

cslovecsanlzkl narod {ze tak, kak vidimo, ne |

bi povmou’sao, mnego bi fze hitro fandao.

Vkiip {ze je tak {zpravilo vecs dr’sine, i pra- |

vile {zo: vkilp fztanimo z-ednikim hotej-

nyem, branimo {zamé {zebé, 1 nafla Iafztivna |
prout: protiviikom: zviinh toga z-obcsinizkim |

tdlom pomdgajmo edna driigoji vu tdksi oupra-

viczaj, ftere edna dr’sina pofzebi ne more |

zacséti, ali dogotovitl, = Tak fzo nafztanola
velika tivarifzva, {tera {ze za obcsin{ztvo, né-
rode, ali za dr'sinya imeniijejo. _

Li hitrd {zo pa vpamet vzdli lidjé, ka fze
je po polzebnom vijedmmanyi z- veksim tiva-
riltvom elcse nej dofzta pobougsao mnyihov
{ztdlifs. Ar gda je velika potrejbesina nyé
obvzéla; eden je {zkiblivo pomagao, driigi je
nematren bio, 1 malo je doprnefzao; eden je
rano priffao, driigi kefzno; md fzo f{ze nej
mogli vijedinati, ka bi meli zacséti, da je
vizaki pdli k- f{zvojemi pifzkri bole ogen gre-
no, 1 czejle obcsine halfzka je nej dr'sao za
prediyejsega od {zvojega lalztivnoga halzka.

Zateym gda bi {ze pdli {z-toga vu tivériftvi
vnouge nevoule pobiidile, ftere {zo vizdkoga
te’sile, vijedinali {zo fze lidjé, naj fze kaj do-
koncsa, ka bi vu vizdkoj prigodi mieli csinit,
ali td4 nihata, ali ka bi bilou pravicsno, 1 kri-
vicsno; 1 vizdki je oblibo, ka obcsinfzko do-
koncsanye na melzti nihd, 1 onomi podlo’sen
bode. Tak {zo nafztanole pravde, ali dokon-
csanya vu tivariftvi, |
‘ Po-
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120 mogli, vu vizem {zo nazdj skoudili raz. |
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miatofsdgra kaptak, meg -bolz{zilldk magokat,
és a’ miben lehetett, mindenben vifz{za 4rtot-

tak vala &’ ragadoknak. Ha pedig ez dllando-
képen igy folyt volna; az emberi nemzetség
ugy, 2’ mint litjuk, el-nem fokasodott, hanem
hamar végre jitt volna, Ofzve gyiilének te-
hdt tobb familidk, és monddnak: Aljunk Uizve,
egyenlo akarattdl védelmezzik magunkat, es
fajatunkat az ellenkezGk ellen: azon kivil koG-
zonségellen fegitgefsik egymidst az ollyaten
dolgokban, mellyet egy familia magdn el-nem
kezdhet, vagy véghez nem vihet, Igy fzar-
- maztak a’ nagy tarfasdgok, a’ mellyek népeknek,
nemzetségeknek, tartomdnyoknak neveztetnek,
+ Tsak hamar é{zre vették pedig az emberek,
hogy magin az egyesiilés dltal nagyobb tarfa-
ségban mcg nem fokkal jobbitatott-meg dllapot-
jok. Mert a’ midon nagy fzikség érte Oket,
egy fzorgalmatoffan fegitett, mds reft voit, es
keveset tett; egy korin jot, més késon, meg-
fem egyezhettek, hogy mihez kezdjenek, mi-
wel kiki ismét maga fazéka mellé inkdbb ta-
karitote, és az egélz térfasdgnak javdt mem
allitotta eldbb valdnak Snnén hafzndnal.
- Ezutdnn ebbsl middn ismét a’ tarfasigban
{fok myomorgatds tdmadott, melly mindemket
{zorongatja vala; meg - egyeztek az emberek,
hogy valamit rendeljenek, hogy minden elet-
ben mit, és mit nem Kkelleilen tenmiek, a
vagy ini légyen igazségos, és igazsdgtalan; cs
mindenike meg-fogadta, hogy a’ teliyes veg-
zést helyben hagyja, €s anpak  engedelmes-
kedni fog, - Igy fzdrmaztak a’ torvények,
vagy-is az el-rendelélek a’ tirfasigokban.
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Potom je ober toga i tou dokonesatv; naf |
rendehmanye pravde vizaki na mefzti mha, i |
nyej podlo’sen bode, csi ono kaj zapovej, i |
za kikse falinge volo opomené, i pokdra. Ki |
je jdlmik bio, pravo je: pravda fze mené ne |

dofztdja, jafz ne razmim tak pmvde, kak vi
dritgl, nego na keliko je ona meni na hafzek

Cfi je pa tou tivirifivo dopiifztilo, rivmo je |

teliko valalo, kak da bi nikse privde ne me-

1i, 4r je vizéki cfinio, ka je fZdm fteo. Vije-
dinali {zo fze tak pdli v-tom, naj gviisni lidjé
bodo med nyimi, ki bodo pouleg prévde fzou-
dili, 1 vizdkomi vu prévdl praviczo olzoudijo,
1 dokoncsajo. Teim naj vfzi podlo’sni bodo,
i na) {ze od nyih ddjo ravnatt, Tejm lidém
vfzaki 2 -tivariftva more gviisno placso prika-
zatl ino nyé hrdniti, i nyim pod fzmrtnoy
kaftigov naj {ze nifcse ne podfztoupi skonditi,
nego liifztva vizdka obcsinfzka kotriga bode
do’sna pravde prelomlenika na podlo’snofzt pri-
izilitt, ali pa nad nyim {zpuniti od poglavir-
{ztva dokoncsano fzoudbo. Tak {zo nafztanoli
{zodczi, poglavarfzwa, Herczegi, 1 Krali.

Ali veliko tivarifzvo, tou je: vizdko Iii-
{ztvo je melo pofzebne privde, i ndvade, ali
dokontsanya; pouleg tejh fzo fze driiga tiva-

riltva, ali obesine nej ftele ravnati, csi je tou |

nyim skodlvo bilou; od toga bole fZo ne}
gori vzelé tiihoga pog[avaertva dokoncsane

{zoudbe. Chi {zo f{ze ’fe rdzlocsnma tivdrifzva,-

ali. vkiip bodoucse obcsine vu pravdeni dugo-
vinyay gef fiele viedinati, ali {zo fze IIPJ e

——
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- Azutdmn ¢’ kOvetkezett ennek felibe, hogy
8 torvénynek végzését kiki helyben hagyja,

¢s annak engedelmeskedjen, ha az valamit

fel-dd, a’ vagy valami hiba miatt meg-int, €s

meg-biintet. A’ ki dlnok volt, azt monda: &’

torvény engem’ nem illet, én nem ugy ér-
tein a’ torvényt, mint ti tibbek, hanem g’
mennyire nékem javamra vagyon. Ha pedig
ezt meg-engedte a’ tdrsasdg, {zintén annyit

ért, mintha femmi torvények fem lett voina,

mert mindenike azt tselekedte, a’ mit akart.
Meg - egyeztek tehdt ismét abban, hogy bizo-
nyos emberek legyenek kozotttk, a’ kik tir-
vény f{zeréut itéljenek, €s mindenikének &

_ perekben igazsigot mondjanak, s végezzenek.

Ezeknek mindnydjén engedelmeskedjenek, és
magokat azoktol vezéreltefsck. Ezek az em-
berek bizonyos adok éltal 2’ térfasdgnak nun-
denikétd! meg- jutalmaztaflanak, ’s tartaffanak,
¢s ezeknek élete vefztése alatt {enki fe met-
jen drtani; hanem a’ népnek mindenik koztagja
tartozzék, a’ torvénylzegot engedelmelségre
le - kitelezni, vagy pedig azon bé tiltem a’
felstségnek végzett {téletét,  Igy fzdrmaztak
a’ birdk, felstségek, fejedelmek, és Kiralyok.

De a’ nagy tdrfasdgnak, a’ vagy-i1s minde-

nik népnek véltak tulajdon torvényei, 6s tus

lajdon {zokdsai, 4’ vagy rendelései; ezekhez
ttem akartdk magokat mids tdrfasdgok, a’ vagy-
is népek alkalmaztatni, ha az nékigk kdrt oko-
zott; anndl-is inkdbb nem vették -fel az ide-
gen felsoségnek végzett itéletét. Ha mdr ki~
iomb - féle tirfasdgok , vagy népek egyiitt I¢-
vin, nem akartak @ peres dolgok arant meg:
' ' | CgycCL-
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gie zglihati, edne {zo na driige fz-protivhim |

talom trle, na nyé fzo vdarile, porobile fzo
uyihna {zilja, ’fivino, 1 lidi; Lidf fzo pa tak

obdr’sale, kak f{zluge, 1 oni fzo nyim mogli |
zobfztom {zlii’siti.  Tou je, bojna je bila med |

nyimit - Te {ztdalifs je 'fe vu fzebi bio zado-
izta’ pogibelen, ar je vize opiifcseno, 1 po
tom f{ze je hiidouba efcse povékizala, da je
vizdki z- obcsine pofzebi naprej {ztano, i do-
zta j& mogao kesalzi csimiti: fztrd’siti, ali ne-
priatela naganyati, ali- ga prefztavitl, csi je na
nyé vdaro; ar je nifcse nej fzmeo zaolztano-
ti, ka {ze ne bi ofpotao, 1 z-obcsine v ne
zvrgao. Nej je tak ofztanolo vizdkom mefzti
na polizko obdelanye zadofzta potrejbui de-
lavezov, nit {zo nej pazili na vrejmen fzej-
janya, ali ’sétve; nalzlediivajoucsim tdlom {zo
- 171 v-leti na zimo ’fiviejnya nej mogli pripra-

viad, Cii je du'fe trpejla bojna, kak fzn lejh-

ko premiizlice, vize je opiifcseno. Vijedinahh

{zo fze tak lLdjé, naj.med nyimi i ti gyedr-

nejsi, mldajsi, 1 mocsnejsi {ztrd’sijo,  taborfzko

1zlii'sbo doprndfajo, i efcse vu vrejmeni méra
nay viza opravlajo, ka bi meli opriviati vu

bojni; naj medtejmtoga ti driigi brezi pogi-
belnolztr doma « ofztdmejo, na poldj delajo, 1

tak {ze za obcsinfzki hafzek pofzkrbeti more-
jo. Za tejh hrdno fze pa naj fzkrbi czejlo
tyvidriftvo, da je vizdkomi tou na nyegovo
dobro, i halzek. Tak je nafztinola vojfzka,

I
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egyezm, vagy meg-nem egyezhettek, egy
miés ellen ellenségefen tCrtenek, reajok iite-
nek, dildképen el-ragadik gabona jolzigaikat,

“marhdikat, ¢és embereiket; ’s ugyan az em-

bereiket tigy tartdk -meg, mint {zolgdkat, és

ezeknek ingyen kelleték fzolgilniok. Azaz,

badakozds wvélt kozoteck.  Ez mér magdban-
is elég velzedelmes dllapot vélt; mert min-
den ki-pufztitatott, és az dltal &’ row még
nagyobbd 10n, mivel mindenike a’ népnek
kCzonségeflen fel - tdmadd , ¢s {okat kelle-
ték egylzerre temmie: vigydzni, a vagy az
ellenséget {izni, vagy az ellenséget el-dllani,
ha redjok iitGtt; mert fenki fem mert el-ma-

 radni. hogy meg-ne gyaliztaflon, és a’ kiz-

séobol ki-ne vereteflen. Nem maradtak-meg
tehdt minden helyen 2’ {ld-miveléshez 1zik-
séoes elegendd munkdsok nem-is vigydatak &
vetés’, vagy aratas’ idejéré, kovetkezendOke-
pen nydrban télre élelmet el-nem tehettek.
Ha tovdbb tartott a’ héborti, a° mint kinnyen
meg - gondolhatjitok , minden végre ment:
Meg-egyeztek tehdt az emberek, hogy kozi-
16k tsak a’ friffebbek , ifiabbak, és erdsebbek
vigydzzanak, ’s hadi f{zolgdlatott tegyenek;
sit békeség’ idejében-is mind azokban foglala-
toskodjanak, a’ miben foglalatoskodniok kelle-

ne a’ hibortban, hogy az alat a’ tibbiek bd-

torsdgofabban otthon maradjanak, a’ fGldet mi-
veljék , és fgy a’ koz-jarol gondoskodhaflanak.
’s ezeknek tartdfokkal gondoljon az egéfz tdr-
{asdg, mivel mindenikének attél java, és hafz-
ua vagyon. Igy fzarmaztak a’ katondk.

Sz lo=
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SENTEN FUE \/EORUM

Pro EXERCITIO LECTIONIS
- —:..—-.;341—- : ."“ ——

| Ec prefentem, diem bene tranf gas; ﬂatuc
nmdem tibi fupremum illuxifle. .

Homo frugi Viro bono natura, amicitia jungitur. .

Virtus folidum elt, & ftabile bonum opes ab

- uno ad alium demwrant. | -

Dii {fudorem ante, virturem pofuerunt.” -

Cave, ut earum rerum ne fufpeétum quidem t&
facms que factu turpia funt. ,

Anima valere. preeoptes, quam corpore.

Ile fuus Przceptor eft, qui in fe ipfo reprc-
hendit, quod aliis ob]u:lt

‘Thus Dus, laus vero bonis viris tribuenda eft.

Reminifcere pra:teritorum age prefentia: cave
de futuris.

Bene audiet, qui de alns bene dicere aflueverit.

Ad virtutem tamquam afylum contendamus:
hzc una extra tela fortunz pofita eft.

Omnis rerum copia, pofleflio omais , Vlrtntl‘
poltponenda. - -

Uti qui fcalas fcandere ccepere, non nifi in
fummo gradu conquiefcunt, ita in propofito
firmus, & in coeptis immobilis efto. |

Ejusmodi viatica comparanda funt juveni, quae-
& in naufragio enatantem fequantur. '

Homini infeftius nihil eft, quam ipc.

Sevifime ferz in filvis urf {funt, & leoness

in llIblbllS calumniatores. Ly AR
G 2 Plu-
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Plures fatietate, quam fame periere. |

Coma eclegans inter. ornamenta mlmmo pretio |
conftat. 'f

Paunpertas homines, & in artibus praftantiores, |
& in rebus aﬂendls prudentlores fecit. :

Quisquis patrem veretur, bonus civis evadet. |

Dives avarus equum poﬁ denti, fed eqmtanch |
ignaro fimilis eft, |

Si quis rem bene perpendat, nullum animal |
homine miferius eft. - |

Soli cceleftes inter fe fine invidia degunt. -_

Errant peregrini in viis, rudes & prudentes in |
rebus agendis.

Tgnavi, ut tercbra, ofticium non preftant, nifi
adadi.

Pauperum vita fimilis eft littus legentibus, di-
vitum in alto mar1 navigantibus.

Confidera, & poftmodum rem aggredere.

Malis aliorum infpeétis, melior evafi,

Pauca appetere divitem facit.

Imprudens bonum, quod manu tenet, non an- |
te agnolfcit, quam amiferit,

Confulturus ahquem, vide, ut rebus ipfe fuis
confuluerit.

Ne fomnum admittas ante, quam ex te ipfo
quafiveris : qua tranfii 7 quid egi? quid
agendum omifi?

Divite ruditate literatam paupertatem non per-
mutavero.

Prudcntla funs homini murus, & arma, & pra-
fidium eft. |

Divitum omnes funt amici.

Hominem eflfe, fatis magna ad omsem calaml-
tatem canfa c{’c

Bonl
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Boni gubernatoris eft ventis fe accommodarc
fapientis fortune,

Ejusdem eft: ingenio {uo fapere, & refe mo-
nentl ob,tempelarc, |

Si continno, & multa, & celericer logui pru-
dentis effet, hirundines prudentia homines
antecellerent. |

Suum cuivis homini ingenium, bona aut mala
fortuna eft.

Verborum flumen, mentis gutta.

Labor bonz fortunz, glorizque pater eft.

Nec vinum acerbum potmm nec mores agre-
fres hominum focietati idenei funt.

Modeftum effe decet, qui aliena menfa froitur,

Mentiri, animi pufilli, vel vani eft.

iratus ab infano tantum tempore diftat,

Quid ad vitam retinendam requiritur amplius,

~ac Cereris donum, & aqua porus.

Pulchra res eft homo fi homo fit.
r:"'—-?-—-————'p-———--————-;

Fab Ul A L

GArLaNa, ETi VL LI

Galhna multorum pullorum follicita Mater,
gerebat magnam curam, ne forte Milvus unum,
vel alterum‘ hinc inde errantem, vi aut dolo
caperet, _

Moner itaque fingulos, ut fine mora fub
ipfius  alas  feftinent, .quam primum celerem
illum , trucem hoﬁem omnium avium eminus
volantem cernerent.

Pulli longo tempore paruere, illico {fub ma-

tris plumls fe abdentes, cum vocantem audlll;erlt-
Gs .. i 9
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Subinde quispiam. nimium fibi fidens, & ad+
huc aliqua humi jacentia grana edendi avidus,
aliquanto. diutins reftitic: qui ftatim a milvoe

prehenfus unguibus firmiter tentus, & din quas
fita prada voratus cft.

PDoe 1T INA

Filu, qui excuflo freno obedientiz, minas
fnorum’ aliquid hortantium, mandanti um, vel
vetantiom Parentum temnere non verentur, fe-
re brews 2vi funt, & a Dco certas peenas ti-
mendas habent.

s n&m_—m

FAGB T LA o0k

VULPES '-Er LARVA.

Vulpes fublt officinam, ubi varie merces, ut:
¢ ligno fculpte, e cera fikze,  partim pidta
1mamncs vdmd-ee erant ; Mavlﬁro Velut ad

nundinas parate monﬂrabantur.
Venultam larvam in manus {umit vulpes :

heu quam pulchra, quam polita, quam fine

mendo facies ! inquiens,
Poftquam antem eam vertit, & vacuam effe

fentit: non placet mihi, ait, cerebrum non habet,

DOC'IRINA

. Tali perfone pares cenfendi funt adolefcen-
tes, qui blanda forma, mundi, compti; auro
& argeato nitentibus veftibus ornati; fed fimul
mer1 ftipites, hebetes, rudes, wvani,. lafcivis,
& malis moribus muulatl mtra tam turpes,

quam cxtra formofi funt, o
' : FABU-




{101 ) "

e =y - — - — —— T — e T " T ey, T

FABULA IIL

AsiNus 1IN Perie LronNis.

F ugitivus - Afinus reperit forte in f{ylva pellem
Leonis, qua velatus fimulac furere fe, freme-

e ms,r'l beg lites , rixas {pirat.

Ruftici 1 1uolentcm audiebant, pallent;
pre pavore. in vicos fe condunt 1pf£e tygri-
des, urfi, lupi anguntur, titnbant metu nedum
ut cmquam animus veniret cum fortifima bel-

~Joarum luétandi -
Equi, boves, arietes, trementes, & tacenrtes

i’ canlis {uis’ latent: e nec movere nec caput
levare " aufi.

Poftguam in hunc modum diu per pafcua

oraflatus & dominatus eft, venit tandem herus,
qui_eum jam diu mdavaverat Tum ille hor-
rende rugire, ut illum quoque falleret.

‘Herus vero: fuco me non capies; nofco te

mi Afelle. Illz ¢ Leonina pelle exﬁantcs au-
res. teftes {unt, quis Leo fis.

Simul laqueum promit; calcibus repmnantem
arfte ligat, firingitque: lumbos flagro e loris

plexo ungit. infigniter ; pungit fhmuhs, {i tar-

dius graderetur & probe verberatum, plexum-
que domum pclht. 7 |
Do CiT RITIN A |
Ne te pro' alio venditaris, quam f{1s; nec

pro divite dotto, claris' natalibus orto, fi pau-
per, nemmm parum peritus, & plebeius fueris.

Talem £ nmlauonem nemo probat, omnes odere.
FABU—
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Mus UrBanus, ET RuUusTicus.

!

'r
. : ;
Mus urbanus rus ambulat, mVltatur a muré)
ruftico: libat, aut potins forbillat aliquid; fi- i
gna dans, tam viles dapes ad {uum ftomachurn
non efie. f

Ducit nihilominus honoris caufa hunc fuom

< m—

il

hofpitem in urbem. ad cauponis domum ubt|
ipfe habitabit. |

Dulcia bellaria, ab ipfo furunculo dudum
compilata, lmgenda apponit: uti & lac ad bi-/
bendum, fitimque reftinguendam; fuadet deni-
que, ut ' fecum in urbe maneat.

Intenm crepit cifta, ubi fera clauf prande-
bant; quidam per fimarn explorat, quid intus |
ftreperet. Hic mus rufticus prce metu fudare,L
& caput fricare. |

Si quis foris fonantius mungeret, rultaret,
{puerct, nequit tenere fibilos ; necem exfpecﬁ’cat.i
in momenta; rogat itaque, an talibus ‘periculis |

L T

{@pius vexetur ? quoudlc, inquit urbanus fed |

oportet contemncrc.
Rufticus contra, vale amice, ego domum |
r¢deo, ubi diram famem pati malo quam apud
vos cum tanto falutis difcrimine merum lambere.
Herus meus a primo mane ad ferum vefpe-
rum gréges palcendo, hortulum fodiendo, liras |

&qumdo agros arando ferendo, metendo fo- |

ris agit. Tum ego folus obambulo & modi-
co, quod venatus fum tranquillus frum, valce |

Do~ |

e et e ekl e =
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™ Multi videntur felices, quod in magna gloria
& aliorum gratia vivant, corum domus, ut fa-

na, auro fulgeant; corum ccenz optime cotis,
toftis, affis, plﬁls, liquatis compleantur; cum

'€l ramen intus lenta quadam tabe curarum mlfere
" torqueantur, premanrur, & exedantur.

il FABU L A V

o1 | LLEo, ASINUS, ET LEPUS.

Leo adverfus volucres bellum meditans, lus
ftrat fuam in ordines divifam aciem. Ut Ur-
fum etiam Afinum, & Leporem inter milites
vidit, hiante ore tidens inquit, piger hic Afi-
nus galeam, & gladium gerat? bell artes dif=
cat? mole aptior eft, quam caftris. Ecquid
autem putas, firmus ftabit Lepus? preliabitur?
2| trinmphos numerabic? Erras Urfe; reponit Leo;
~ etfi Afino ad porranda onera, machmas, faxa
uti nequjrem; tubicinem faciam5 qui fuo rugi-
tu commilitones in pugnam ciebit.

Lepns autem ob pedurh ad currendum per-
mcn:atcm celeris Tabellarii officio fungetur.

Doe T 1N A
Nemo tam nihil eft, quin ad ahquld aptus

3 ; &X uful eﬂ"et ,
- WSO 0. S A arbor
'FABULA' VI
GLIRES, ET QUERCUS.

il Quidém Glires fuaferant, imo iam inter fe

i'anxerant annofam glandlferam quercum,-€ qua
H \ hac-

€.

ds D

Pt poud

=
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hadtenus vixerant, {ternere; nempe: radices tam €
diu rodere, dum caderet, cum nullum ferrum
ad fecandum, findendum, fcindendum ad ma-!
num effet. )
Canfam affercbant: quod nimis operofum fie, (
toties furfum deorfum meare; glandes in X T
tremis frondibus pendentes carpere;. quas in c:
plano, & zquo campo commodius confumcrc

poﬂ'ent, | | ¢
Quispiam ¢x iis, qui reliquos prudentia X~ |

cellere, & Vu}“‘l arbiter effe videbartur, n:a ad
plebcm fatur ; '

Ecquid culgm {celeris crlmm:s, larga adea 2
arbor admific™ qllld adco de nobis benc mcr:—-- 7
~ta peccavit, ut czdere velitis ? Ifthoc quidem | ~
nec decet, nec pium eft.

Si fapcretls o Cives! fi vobis confulere {ci-
retis, cam potius {zpe cingeretis, & ut amplior €
c,refc:at probe cuﬁodlrcns, {i vetuftate laborer, | *
»'fulareus, fi arefceret, aliam ejus loco pange-
rEtis. bo |

fitenim poftquam ruerit, nec jam humorem
¢ terra fuxerit, quis alet? pofteros nuirier? |
jejunium erit dcmccps, Intellexere vera dici,
& pepercere.

o 1

| DocTRrINNA . .i
Fabula cos juvenes notat, qui relitas a pa- | 1
rentibus magnas opes per luxum paucis annis, | 1
ut voraces gurgites, hauriunt, ac deinde in | |
cgeftate triftem vitam agunt. i

Item eos, qui cor prafentibus ita figunt, ut |
mente futura minime profpiciant, nequc hwc (
ad 1lla metla.ntur _ -~ _ |

' FABU- | !
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ol FABULA VIL
- ! A THIOPS. _
ﬂei_,_ Quispiam Athiopem mercatur; putat eimm
! Domini, a quo emerat, incuria, fufco adeo
1 colore tinGum, & inquinatum.

€l Lavae itaque follicite, fale etiam perfricat,
. fcabit ad imam cutem, ut nigrum In album
. mutaret. _ | B

. Vehemens fri¢tio rubrum fanguinem, nob
item candentem pellem elicuit. Agro deinde,
. & languenti mederi oportoit, Nihilominus ater
Aithiops manfic.

DocTRrRIN A -
‘ Sunt f{ubinde degeneres proles tam prava,
¢ & ad certa vitia inclinantis indolis, ut nullis
~ monitis, pcenis premiis cedant, ut ad frugem
reduci queant. Vera ulcera familiarum, & f-
pe parentum morges. :

FABULA VIIL

Cicapa, T ForMIcCa.

Erat hyemis admodum afperz medium: terra
nivibns teéta fquallebat; alias rapide fluentes
rivi, frigore, & gelu concreti rigebant, cum
Formicz fuum in divite penu fervatum far ad
folis radios ficcabant, Yo
Cicada fame torpens flagitar: ut fibi pro ftipe
de cumulo fuo aliquid faveant, & faltem grand
alig"ﬁ‘ guftanda prebeant fpondens, qued bes
nencit meminiffe velir. i

]
[ s
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Cui formicz: nos in =zftu & calente 2ftivo
{fole naviter nos fatigavimus: minimom quievi-
mus; vellendis culmis, domum vehendis f{picis
per agros omnes vagantes multum {udavimus,

& ita congeff Imus , que prmfaﬁlebamus, quod

nobis nunc neceffc futura fint.
~ Tu vero foror Cicada, quid anni fereniflimo
tempore agebas ? dormiebas, otiabaris;

Mlmmc inquit: 1mo cecnn Ut Cicad& fole-

, & lenibus fuﬁnns euntlbus vie tedia le-

v:w1

Tum formica ridens: eftate cecinifti, nuné
hyemc faltes licer, nihil tibi dabimus.

DOCTRINA.

Senes mifere egebunt; ~qui florem atatis,
dum:fano corpore, animo vivido valebant, nu-=
- gando, ‘ludendo, vinum potando, amando pro-
cando pdrum ca&e peffumdcdele.

FABULA 1%

Musc £ -
Mel forte in cella effufum Mufecz advolantes

avide lingebant; cum jam fatur avolare vel-
lent; & pedes tenaci vifco conftringi fentirent,
morientes gemebant: miferas nos ! quibus ob
modicum dccfuf’catum cibum 111tc.reundum eft.

DOQTRINA

0 quot ingenii alioquin probi juvenes perie-
£6, DU fe femel voluptati perm}fere

PRl N RS

o bl PPyl A per @ - fRaR
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Pobiidejnye Vore.

J afz virjem v-tebi oh Boug moj! kak vu

mojem pravom., i ‘sivom Bougi, ki vize do-
bro plicsas, hiido pa kaftigas. Vorjem, ka
{z1 Troji vu Perfonaj, i eden vu Bo’sinfztvie
Virjem v-Bougi Ocsi, ki me je {ztvouro,
v-Bougi Szini, ki me je odkiipo, 1 v-Bougi
Szvétom' Diihi, ki me je z-fzvojov {zvétov
miloscsov pofzvéto. Jalz vorjem, 1 vadliijem
ono {z. viro, stero. je vcsio Jezus Krilztus,
stero {zo f{z. Apofiolje glafzili, 1 stero dr’sy
{7. kriztsdnfzka, Katolitsdnfzka, Apoftolizka
Mati Czérkev; 1 vu etoj fz. vOri, zviina ste-
re nifcse ne more zvelicsanya zadobiti, ’se-
lejm ’siveti, 1o mrejti, zdto; 4r {z1 t1 {zdm
Boug, ki f{zi pravicza vekivecsnal, 1 mkoga
nemres vkaniti, tou nazvejlzto.

Pobiidejnye Viipanya.
Jafz fze viipam vu tvojoj nefzkoncsanoj mi-

lofcsi oh Boug moj! ti jedini, i ndj mocsnejsi
pomocsnik vize moje diisevne, 1 telovne po-

trejbesine.  Viipam fze vu vrejdnofzti ne pre-

czenvene krvi mojega Zvelicsitela Jezulla
Krilzenfla; ka mi odpifztfs v-czejlom mojem,
’sitki vesinyene vize moje grejhe, 1 dds me-
ni miloleso ’sitek vekivecsm zadobiti, - Stero
{ze zdto viipam; dr fzi ti tak obecsao, ki {z1
ndj moesunejsi, 1 14 pravicsnejsi vu tvojem
obecsanyi, Vu etom viipanyi scsém ’‘sivetl,
o W 5 1.0
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ino mrejti, potrdi me v-nyem, oh Borg mojf
. 4day, 1 vu virt moje fzmrti. |

Pobiidejnye Liibézni Bo’se.

Lﬁbim te oh Boug moj! 4r {zi ti naj vék3)
sa, 1 nelzkoncsana dobrouta moja! Lilbim te|
z-czejloga {zrcza, z-czejle diise, z-czejle pd-|
metl, 1 zevize moucsi moje. Liibim te oh}
Houg! ober vize {ztvorjene {ztvdri za volo|
tvoje nezrecsene dobroute, lepote, ino liibéz-|
ni; ar {zi ti vrejden, ki {z1 zacsétek, i1 glo-|
bocsina vize dobroute, gorécse, 1 vize mo-|
goucse lilbéznoizti. Oh da b1 te tak mogao|
liibiti, kak tebé liibijo, 1 na veke te liibili
bodo vizi odebrini, 1 Angyelje vu nebéfzaj! |
k-fteroj mojo malo, 1 mrzlo liibézen prilo’sim, |
o prikapcsim. -

Pobiidejnye po’salivanya grejhov. I

Z-ete vkiip prikapesene goréese liibézni ’sao |
mi je z-czejloga, 1 z-vusginoga {zrczda moje-
ga za vize moje grejhe oh Boug moj! fterimi |
{zam tebé j1alz vo czejlom mojem ’sitki zban- |
tiivao; mo {zam tebé Bogi npiojega, 1 Go-
{zpouda , mojega {ztvoritela, na) bougsega
Ocso, i ndj dragso dobrouto razdrélzelo. Oh
da bi mogao vcsiniti, ka bi te migdir ne bi |
zbantiivao! ali potomtoga nefcsem nigdar vecs
pregrisiti ; fcsém {ze vizej grejsm prilik ogi-
bati, mojim protivolkom z-Szrczd odpifztiti, |
1 blf’snyega mojega liibiti, 1 rdj fcsém mrejti,
kak tebé preliiblénoga Qcso mojega Nebelz-
| ; koga

F
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" koga z-ednim f{zamim grejiom , ndjmre px
\ fzmrtnim ra’salici,

Molitev Gofzpodnova.
@csa nas, ki fzi vu Nebéfzaj: {zveti {ze

. imé tvoje. Pridi Krilefztvo tvoje. Bojdi vo-
. la tvoja; kak na nébi, tak i na zemli. Kriihs
. nallega vizakdenésuyega ddj ndm ga dnelz. §

odpiifzti ndm dugé naffe: kako 1 mf odpiifcsa-

. mo du’suikom naffim. I ne vpelaj nifz ve
. {zkiisdvanye. Nego ofzloubodi ndfz od hiider
|- ga. Amen. |

Pozdravlanye Angyelfzko.
Zdrava ‘bojdi Maria, milofcse puna; Gofzpon

| je {ztebom: blagofzlovlena {z1 ti med ’sen4:

mi, 1 blagofzlovlen je {zad tejla tvojega Je-

| zus. Szvéta Maria Mati Bo’sa, moh za nilz

grejsmke 4 zdaj, 1 vo vOri fzmre naffes
Amen. |

Vora Apoftolfzka.

J afz vorjem w-ednom Bougi, Ocsi vizamos

- goucsem, f{ztvoriteli Nébe, i zémle. 1 vi#

Jezuflt Krifztofli Szini nyegovom jedinom,
Golzpoudi naffem: ki {ze je poprijao od Diiha
Szvétoga, poroudo fze je od Divicze Marle.
Moko je trpo pod Pontzius Pilitufflom: rafzpét
e, mr'o je, 1 pokopan je. Sztoupo je doli na
pekle, na trétyi dén je od mrtvi gori fztanos
Sztoupo je v-Nebéfza, fzedi na defzniczi Boga
e e . Ocse
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0csé vfzamogoucsega. Odnet pride fzoudlt
sive, 1 mrtve. Vorjem vu {zvétom Diihi
Szvéto Kriztsanfzko, Katolitsanfzko Mater Czer-
kev. Szvéczov obesinfztvo. Grejhov odpiis-
canye. Tejla gori {ztanejnye, 1 ’sitek veki-
vecsni. Amen.

Defzétere Bo’se Zapouvidi.

Prva: Jalz {zam Golzpodin Boug tvoj, ne-
maj tiihi Bogouv pred menov. Ne naplavlaj
171 zrejzami kejpov, ka bi nyé¢ molo.

Driiga: 'Tvojega Golzpodna Bogd Iména
zamdn gorl ne vzemi.

Irégya: Szpoumem {ze, da {zvctke po-
{zvets.
cooStrea Pofhu Ocso tvojega, 1 Mater tvojo;

da bos dugo siv na zemli, stero Gofzpodin|

~ Boug tvoj dd tebi.

Féta: Ne mouri.

Wéfzta : Ne prazaiijh,

Syédma: Ne kradni.

Ouf{ma’ Ne gucsi krivoga {zvedocsénfztva

prouti tvojemi bli’snyeml.
Devéta: Ne po’seli ’sené bl{’ snyega tvojega.
Defréta: Ne poseli tvojega bli’snyega hi'se,
ni pold, ni fzlugo, ni fzlii'sbenicze, ni gyiin-
cza, m {zomdra, ni nikaj, ka je nyegovo.

Amen.

Pctére CZf-"rkveve zapouvidi.

: Prva: Od Sz. Matere Czérkvi nafatavlene,
1 prepovejdane Szvétke polzvéti.
Drii-
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Driiga: Vizaki {zvétek Sz. Meflo pobo’sno
pofzlilsaj.

Trétya: Prepovejdane pontne dnéve obdr-
’sdvaj, ino fze od nike jejiztvine zdr’ sdvaj.

Strta: Grejhe tvoje vizako leto pouleg Sz.
Materé - Czérkvi pravde tvojemi lafztivnomi

- Szpovedniki vadliij, 1 nd] menye ednouk oko-

Ii Viizma Oledrfzko {zvefztvo k-tebi primi.
- Péra : Prepovejdane dni gofztiivanya mne
f21ii’si. ; ~

Szedem je Szakramentomov.

Prvi je: Krlzt. Driigi: Potrdjenye. Tré-
VAL, Oltsu"z.ko {zvelztvo. Strei: Pokoura,
Péti: Szlejdnye ‘./Iazanye Séfzei: Czérkvem

Réd. Syédmi: Hi’smi zikon. o
Szmﬂu; {ze ném vizamogoucsi Gofzpodne
Bo’se, odpufztl nam grejhe nafle, 1 pripelaj
nilz vu ’sitek vekivecsni. Odpiilcsanye, 1
odvézanye mnaflih grejhov dariyy ndm vizamo-
goucsi, 1 1ulofztivni Gofzpodne Bo’se. Bla-
golzlov, i fzvetlofzt, 1 hvilo-divanye; pofte-
nyé, nioucs, 1 zmo’snofzt Bougl naflfemi na
vize veke. -

ozvet! Szvét! Szvét vfzejh Seregouv Boug
Nebefzki! puna je Néba, i zemla “dike nye-
sove.  Dika bojd: Bougi Ocsi, 1 bmm, 1 Sz.
Jithi; kak je bilou vu zacsétki, tak i 2daj,
1 na vize xeke. Jezus! Jezus! Jezus {zmi-
lujize ndm! Marfa! Maria! Mati Bo'se, moli
za nalz grejsmike, Zdaj, 1 vu vOri {zmrtl
nale.  Ameun.

X1 MO-
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MODUS MINISTRANDIL

Et refpondendi Sacerdoti, celebranti
Miflam, fecundum Romanum.

1. primis Minifter fleffens a leva Sacerdotis
mant. Refpondebit Sacerdoti #it fequitur.

Sacerdos. Introibo ad Altare DEL

Minifter. Ad DEUM qui lztificat juventu-
tem meam. .

Sac. Judica me DEUS, & dilcerne caufam
meam, de gente non fanta; ab homine ini-
quo, & dolofo erue me. .

Min. Quia tu es Deus forditudo mea: qua-
re me repulift1? & quare triftis incedo, dum
affligit me inimicus.

Sac. Emitte lucem twnam, & veritatem
tuam: 1pfa me deduxerunt, & adduxerunt in
montem f{antum toum, & in tabernacula tua,
- Min. Et introibo ad Altare DEIL.  Ad
DEUM, qui letificat juventutem meam. |

Sac. Confitebor tibi in Cythera Deus, Deus
meus, quare triftis es anima mea, & quare
conturbas mie. |

Min. Spera i1 DEO, quoniam adhuc con-
fitebor illi falutare vultlis mei' & DEUS meus.

Sac. Gloria Patri, & Filio, & Spiritui Sanéto.

Min. Sicut erat it principio, & nunc, &
femper, & in {zcula {ecalorum, Amen.

Sac. Introibo ad Altare DEL

Min. Ad DEUM qui lerificat juventutem
meam.

Sac. Adjutorium noftrum in nomine Domini,

Min, Qui fecit czlum & terram.

Sac,




"' (113 ) MEF
Sac. Confiteor Deo Omnipotenti, &c.
Min. Mifereatur tui Omnipotens DEUS, &
dimiffis peccatis tuis perducat te ad vitam
gternani -
Sac. Amen.
Minifter [e inclinans dicit:
=-‘Conﬁteor DEO Omnipotenti, Beatz Marie
femper Virgini, Beato Michaéli Archan-
gelo, Beato Joanmi Baptfte, Sanftis Apofto-
lis Petro & Paulo, omnibus Sanchis, & tibi
Pater, quia peccavi nimis cogitatione, verbo,
& opere, percutiens fibi peitus dicic: Mea
culpa, mea culpa, mea maxima culpa. Ideo
precor Beatam Mariam femper Virginem,
Beatum Michaelem Archangelum, Beatum Jo-
annem Baptiftam, Sanctos Apoftolos Petrum
- & Paulum, omnes Santtos, & te Pater, ora-
te pro me ad Dominpm DEUM noftrum.
Sac. Mifereatur veltra Omnipotens DEUS, &ec,
Min. Amen, | | '
Sec, Indulgentiam , abfolutionem, & re-
iiflionem peccatorum noftrorum tribuat nobis
Ommnipotens, & mifericors Dominus.
Min, Amen,
WSac. DEUS tu converfus vivificabls nos.
Min. Et plebs tua letabitur in te.
Sac. Qftende nobis Domine milericordiam
tuam, ’ -
Min. Et falutare tunm da nobis.
Sec. Domine exaudi oraiienem ineam,.
Min., Et clamor meus ad te vemniat.
Sac, Dominus yobifcun.

Min. Et cum fpirita tuo.
| Poit
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Poft Introitum Vero.

. Sac. Kyrie eleiion.
Min. Kyrie eleilon.
Sac. Kyrie eleifon.
Min. Chrifte eletlon.
Sac. Chrifte eleifon.
© Min, Chrifte eleilon.
Sac. Kyrie eletfon.
Min., Kyrie eleifon.
Sac. Kyrie eleifon.
Sac. Dominus vobifcum,
Adin. Et cum Ipicitu tuo. \
Sac. In fine collefe. Per omma fecula fe-

culorum.

Min. Ipfi refpondet. Amen.

- Ad finem epiftolee dicit. DEO Gratias,

In quatuor temporibus autem & in quibus-
dam aliis Sacris ante Orationem dicit Sa-
cerdos: FleGtamus genua. Refpondet

Min. Levate. , _

- Le&4 Epiftola, Graduali &7 Allelyja, &c.
Minifter accepit Miffale, & dum Sacerdos
RBenedidionem dicit in medio altaris, portat
7 applicat ad dextrum cornu altaris lefturo
Evangelium, ' ~
Deinde Sac. Dominus vobifcum.
- Min. Et cum f{piritu tuo.

Sacerdos fionat librum ¢ [e dicens: Sed

>
quentia Sanfti Evangeli, &c. ,
Minifter item [e fignat dicens: Gloria- tibl
Domine, e
Minilter le@té Evangelio dicit: Laus tibi
| Mi-

|
.F
f
1
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Sac. Dominus vobifcum. .
Mir. Bt cum {piritu tuos

Minifter poft Qffertorium porrigit Sacers

dori: preparaturo Calicem, Vinum & aquam

ftatimqgue lavat illi digirorum extremitates.

Sac. Orate Fratres, &ec. _ |
 Min. Sufcipiat Dominus hoc Sacrificinm de
manibus tuis, ad laudem & gloriam nominis
ful, ad utilitatem quoque noftram, totinsque
Ecclefiz fuz fantte. G

| Paulo Poft.

Sac. Per omma {zcula {zculorums

Min. Amen. A |

Sac. Dominus vobifcum,

Min. Et cum fpiritu tuo,

Sac. Surfum corda. |

Min. Habemus ad Dommnum. |

Sac. Gratias agamus Domino DEO noftro;

Min. Dignum & juftum eft,

Abfoluta prefatione, dum Sacerdos dicit s
Sanétus , Minifter, dat campanuld ter fignum

Deinde Minifter , dum oftendit ‘Sacerdos.

Corpus & Sanguinem Chrifti, elevabit pofte-
riorem Capfule partem paululum, & dat fi-
gnum campanula. Gyl s

Sacerdos poft Benedidtionem Calicis eum
Lorpore. Chirifbl. 1o v il _
~ Sac. Per omma f{zcula feculorum.

Min, | Amen, - . : ?
 Sac. in fine orationis: Et ne nos inducas
in tentationem. |

Min. Sed libera nos a malo, i
Sacerdos frafta hoftia: Per omnia fecula
freploram, = i Min:
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Min. Amen.

Sac. Pax Domim fit femper vobifcum,.

Min. Et cum {piritu tuo.

Sacerdos [umpto Calice, porrigit vel fuper
altare Minifierio, vel potius offert mazum,
ut vini partem infundat. Sacerdos ill4 pu-
rificatione [umta, iterum  abluit pollices  fu-
per Calice. Miniftro religuam vini partem
defuper infundente. Sl

Minifter data ultima abfolutione, reporta-
bit librum ad locum Epiftole. |

Sacerdos lefta communione dicit: Dominus
yobifcum.. -

Min. Et cum {piritu tuo.

Sacerdos in fine colleétx. Per ommnia f{ecu-
la {zculorum.

Min. Amen. | /

Sac. Ite Mifla eft, vel Benedicamus Domino.

Min. DEO Gratias.

Vel Sacerdos in Miffa pro defunétis dicit:
Requiefcant in pace, |

Minifter ditfo: DEQ Gratias, vel Amen.
reportabit librum ad locum Evangelii fi fit
apertus, quo fald genua, ut accipiat ulti-
mam benediffionem , cui refpondet : Amen.

Deinde Sacerdos, Dominus vobifcum.

Min. Et cum fpiritu tuo.

Sac. Inmitium S. Evangelin fecundum Joan-
nem, vel fequentia S, Evangelil {ecundum &c.
- Min. Gloria tib1 Domine. _

Minifter finito Evangelii Sanéti Joannis,
vel alio tempore -convepiente [etnper digit !
elara voge. DEO Gratias, -
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